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Schweizerisches Handelsamtshlatt

Feuille officielle suisse du commerce
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Foglio ufficiale svizzero di commercio
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 Amflicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falllmenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Die Auftriige mtssen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schweiz, Handels-
amtshlatt, Effingerstrasse 8, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont publiés

Ouvortures do falllfies
(L.P. 231, 232; O.T. 16d. du 28 avril 1920, art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications & exercer sont jnvités
4 produire, dans le délal fixé pour les productions, leurs créances ou revendications &
l'o!ﬁee et & Ini remettre leurs moyens de preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original
ou en cople authentique, L’ouverture de la faillite arréte, a I'égard du failli, le cours des
intéréts de toute créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent annoncer leurs créances
en Indiquant séparément le capital, les intéréts et les frais, et dire également si le capital
est déja échu ou d ¢ au remb t, pour quel et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous ’empire de I’ancien droit cantonal sans inscrip-
tion aux registres publics et non encore inscrites, sont invités & produire leurs droits a I'office
des faillites dans les 20 jours, en joignant & cette production les moyens de preuve qu'ils
poss¢dent, en original ou en cople certifiée conforme. Les servitudes qui n’auront pas été
annoncées ne seront pas opposables & un acquéreur de bonne foi de I’immeuble grevé, a
moins qu'il ne s’agisse de droits qui, d’aprés le Code civil également, produisent des effets
de nature réelle méme. en ’absence d’lnscrlption au registre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de s’annoncer sous les peines de droft dans le délal
fixé pour les productions.

Das Konkursverfahren fiber die
Censor Holding- und Fabrikations-A@.,
Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern Unternehmungen

_usw., ferner Auswertung eines Verfahrens zur Herstellung von Schufzhﬂllen an

gerbrechlichen GQefiissen, speziell Kork-Transportflasch usw., Tr:
strasse 1, Zfirich 2, dato Claridenstrasse 85, Zirich 2, ist durch Verfﬁgnng des
Konkursnchters des Bezirksgerichts Zﬁnch vom £29.September 1947 als ge-
schlossen erklirt worden.

Kt, St. Gallen Konkursami St.Gallen
€Cemeinschuldner: Federer-Garozzo Albert,
nischen Artikeln, Linsebithlstrasse 26, St. Gallen.
Das Verfahren im vorerwihnten Konkurse ist durch Verfiigung des Konkurs-

richters vom. 8. September 1947 geschlossen worden.

(1361)
Vertretungen In tech-

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
(SchK G 195, 196, 317.) (L. P. 195, 198, 317.)

Ct, de Vaud Office des faillites, Lausanne (1367)
Failli: Pasche Pierre, maison Célis, place Chauderon 26, & Lawsanne.
Date du jugement révoquant la faillite: 1°r octobre 1947.

Le débiteur est réintégré da.ns la libre disposition de ses biens.

Ct. de Gendve Tribunal de premiére instance, Genéve (1362)
Par jugement du-4 actobre 1847, le Tribunal a prononcé la révocation de la
faillite de Payot Julien, hortwult.enr, route de Vernier, & Chételaine,
Genéve,
Le d@ébiteur a 6té réintégré dans la libre d:sposmon de 8es biens et réha-
bilité,

'I‘n'bnnnl de premidre mst.anee de Gendver
J. Gavard, cis-greffier.

Nachlassveririge — Concordats — Concordati
Nachlasstundung wd Aufrf zar Forderungselngabe

(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créansiers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den hb m ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen fiber den Nachlassvertrag nicht

Qohnld.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un sm\-
sis concordataire,

Les créanciers sont invités A produu'e
leurs cré auprés du dans
le délaf 1ixé pour les productions, sous peine
d’étre exclus des délibérations relatives am
concordat.

Ceux qui détiennent des blens du failli, en qualité de créanciers gagistes ou a 1
titre que ce soit, sont tenus de les mettre & la disposition de I’office dans le délai ﬁxé*pour
les productions, tous droits réservés, faute de quoi ils encowrront les peines prévues par
1a loi et seront décbus de leur droit de préférence, en cas d’omission inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des titres garantis par
une hypothéque sur les immeubles du faillf sont tenus de remettre leurs titres & l'oﬂlce
dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres garants du failli.ont le droit d’assister aux assemblées
de créanciers.

Ct. de Vaud Office des failliles Lausannc (1364)

Failli: Jacoard Victor, comptable, rue de la Madeleine 8, A& Lausanne,
Date du prononcé: 11 septembre 1947.

Faillite sommaire, article 281 L:P. .

Délai pour les productions des oréances: 28 octobre 1947.

Kollohlhnsplu — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgesinderte Kollo- L’état de collocation, original oun rectifis,
kationsplan erwichst in Rechtskiaft, falls | passe force, 8’il n'est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt, Ziirich -, Konkursamt Fluntern-Zirich (1365)

Im Konkurse iiber die Emulgator AG., Erwerb und Verwertung, ins-
besondere von Emulgier- und verwandten Verfahren und Erfindungen, Restel-
bergstrasse 90 in Ztirich 8, Megt der Kollokationsplan den beteiligten Gliu-
bigern beim obgensnnten Konkummt zur Einsicht auf Klagen auf Anfechtung
des Planes sind innert 10 Tagen, von der ‘Bekanntmachung an, gerichtliok
anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde,

Kt. Bern Konkursamt Bem

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldnerin: I1lustra-Verlag AG., Thunstrasse 11, Bern,
Anfechtungsfrist: 18. Oktober 1947,

(1358)

tigt wiren.

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau (1347%)

Schuldner: Plassat P., Nachfolger E. Heilinger, Schuhfurnituren
en gros, Aarau.

Datum der Stundungsbewilligung: 1. Oktober 1947,

Dauer der Stundung: 8 Monate (bis 1. Januar 1948).

Sachwalter: Hans Urech, Notar, Aarau.

Eingabefrist: bis und mit 81, Oktober 1947.

Gliubigerversammlung: Montag, den 24. November 1947 15 Uhr, im Gencht.s-
saal Aarau (Kasinostrasse).

Aktensuflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung, beim Sachwalter.

Verhandlung Gber die Bestifigung des Machlassverirages

(SchKG. 304, 7)
Délibération sur de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gliubiger k3 {hre Ef Les opposants au rdat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Vu-hand- présenter & ’audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Zilrich, 3. Abteilung (1368)

Das Bezirksgericht Zirich, 3. Abteilung, als Nachlassbehdrde, hat die Ver- -
handlung iber den von Sprenger Edwin, Konstrukteur, Chorgasse 22,
Zirich 1, seinen Gliubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag sut I-‘reltag, den
24, Oktober 1947, nachmittags 8.80 Uhr, angesetzt. Die Bekanntm gilt
als Ladung an die Gifubiger, Mitschuldner und Biirgen des Genannten auf
diesen Termin vor das Bezirksgericht Zfirich, 8. Abteilung, Bezirksgebiude
Badenerstrasse 90, Zirich 4, Zimmer Nr. 140. Die Gliubiger, Mitschuldner and
Bﬂ.rgen kdnnen vor der Verhandlung die Akten einsehen (Zimmer Nr. 214,
9 bis 12 Uhr) und jhré Einwendungen gegen die Bestitigung des Nachlassver-
trages an der Verhandlung mindlich oder vorher’ schnﬂ.hch erheben, Still-
schweigen gilt als Verzicht auf Einwendungen.

Zudrich, den 6. Okiober 1947.

Bevirksgericht Zirich, 3. Abteflung,
der Gerichtsschreiber: Dr. W. Binninger.
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Ct. du Valais Juge-insiructeur, Sion (1369)
Le juge-instructeur du district de Sion rend notoire qu’il statuera em
audiense publique, qui sera tenue & Sion, le 15 octobre 1947, & 9 heures, an
local ordinaire des séances du Tribunal de Sion, ancien Casino, sur la demande
d’homologation du concordat proposé & ses créanciers par ,
7 Bichler Frangois,
de Frangois, coiffeur, 4 Sion. .
Sion, le 6 octobre 1947. A. Sidler,
Ct. de Genéve Tribunal de premiére instance, Genéve (1359)
Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,
Palais de Justice, deuxiéme cour, premier étage, salle A, statuera en audience
publique, le lundi 13 octobre 1947, & 10 heures, sur I’'homologation du concordat
proposé par Jenni Emile, ingénieur, rue Dancet 1, Gendve, & ses créan-
ciers. . : b
: Tribunal de premiére instance de Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.

Ct. de Genéve Tribunal -de premiére instance, Genéve (1363)

Le Tribunal de premiére instance, sis & Genéve, place du Bourg-de-Four,
Palais de Justice, deuxi¢me cour, premier étage, salle A, statuera en audience
publique, le lundi 13 octobre 1947, & 10 heures, sur ’homologation du concordat
proposé par Gardet Andrée, Dame, «Maison Claudine», commerce de
confection pour dames et lingerie fine, rue du Vieux Collége 1, Genéve, & ses
créanciers. 6

Tribunal de premiére instance de Genéve:

J. Gavard, cis-greffier.

Bestatigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Kt. Basel-Landschatt Obergericht,, Liestal (1360)
Das Obergericht hat mit Beschluss vom 30.September 1947 den von der
Mineralquelle Jura_ A G., Oberdorf, ihren Gliubigern vorgeschlagenen
Nachlassvertrag auf der Basis einer Dividende von 80%, zahlbar innert zwei
Monaten nach Bestiitigung des Vertrages, gerichtlich bestitigt.

Liestal, den 3.Oktober 1947. Obergerichtskanzlei.

Yerschiedenes — Divers — Varla

Amisgerichisprasidium von Hochdorf, Eschenbach
Dahinfailien der Nachlass-Stundung -
Laut Entscheid vom 2. Oktober 1947 ist die dem
Buchegger Karl,
Gasthof «<Zum St. Josefs, Rain, nun Hotel Pilatus in Kriens, unterm 26. April

1947 bewilligte Nachlass-Stundung, infolge Verzichts des Schuldners auf
Durchfiihrung des Nachlassvertrages, dahingefallen. ) g

i Eschenbach, den 6.Oktober 1947
: Der’ Ambsgerichtsprisident von Hochdorf: J. Heim. .

Kt. Luzern (1370)

Ct. Ticino Pretura di Locarno (1371)

Moratoria concordataria decaduta
La Pretura di Locarno rende di pubblica ragione che la moratoria con-
cordataria concessa con decreto 4 giugno 1947 (prorogato I'11 fuglio 1947), alla
debitrice Hauser Luisa, fu Gustavo, da Rifferswil (Zurigo), gid esercente
del Ristorante delle Isole, in Ascona, & decaduta, la debitrice non essendo
stata in grado di formulare proposte concrete accettabili per il concordato,

I creditori possono procedere nelle vie di legge.
Locarno, 4 ottobre 1947. Per la Pretura:

D. Degiorgi, segretario-assessore.

Handelsregister - Registre du commorée = 'Reglstro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

3. Oktober 1947.
Ceskoslovenské chemické zdvody, nérodni podnik, Praha, filialka v Kiisnacht
(Tschechoslowakische chemische Werke, Nationalunternehmen, Prag, Filiale in
Kiisnacht), in Kiisnacht Unter dieser Firma hat das mit Beschluss der
Regierung des tschechoslowakischen Staates vom 16. November 1945 errichtete
und am 27, Maj 1946 ins Handelsregister des Handelskreisgerichtes in Prag ein-
getragene Nationalunternehmen «Ceskoslovenské chemické zdvody, nérodni
podniks, in Prag II, Stephansgasse 80, in Kiisnacht, eine Zweigniederlassung
errichtet, Diese wird mit Einzelunterschrift vertreten durch den Zentraldirektor
Dr. jur. Karel Martinek, oder dessen Stellvertreter Stefan Kratky, Zdendk
Nosek und Dr. ing. Jaroslav Tichy, alle tschechoslowakische Staatsangehorige,
in Prag, und durch einen Handlungsbevollmichtigten geleitet. Unternéhmens-
artige Besorgungen gemeinsamer Angelegenheiten der chemischen National-
unternehmen, insbhesoudere Verkauf und Ankauf von Industrieerzeugnissen, Roh-
stoffen, Hilfsmaterial und Einrichtungen. Domizil: Seestrasse 134 (bei Max Fritz
Christen).

3. Oktober 1947, )
SRO Kugellager-Verkaufs-A.-G. (S. A. pour ia vente des roulements 2 billes
SRO) (SRO Ball Bearing Sales Ltd.) (SRO prodejni spolednost kulitkovych
lozisek ake, spol.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr.241 vom 15.Oktober 1946,
Seite 3006). Die Generalversammlung vom 9.Juni 1947 hat die Statuten
dem neuen Recht angepasst. Die Schreibweisen der franzésischen und der
tschechischen Fassung der Firma lauten nun: S. A. pour ia vente des rouiements
4 Billes SRO; SRO prodeyni spoiednost kullékovych ioZisek ake, spoi. Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die
Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief.

3. Oktober 1947, Bureau-Organisation, -Artikel usw.
Erwin Schwarz, Basel, Zweigniederiassung Ziirich, in Zirich. Unter dieser
Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Basel im Handsleregister des Kantons
Basel-Stadt seit 13. September 1941 eingetragenen Einzelfirma <Erwin
Schwarzs in Zilrich eine Zweigniederlassung errichtet. Diese “wird vertreten
durch den Inhaber Erwin Edgar Schwarz-Beer, von Basel, in Riehen, durch
Einzelunterschrift, sowie durch den Einzelprokuristen Peter Bischof, von Eg-
gersriet, in Zdrich, Prokura beschrinkt auf den Geschiftskreis der Zweig-
niederlassung Ziirich, Bureau-Organisation, Handel mit Papier, Bureauartikeln,
Bureaumdbeln und Spezialititen fiir Photogeschifte, Buchdruckerei. Birmens-
dorferstrasse 83 (eigenes Lokal).

3. Oktober 1947. Reformprodukte, Lebensmittel usw.
Reformhaus Miiller A.-G., in Z{irich 1 (SHAB. Nr. 52 vom 4. Marz 1947,
Seite 613), Herstellung von und Handel mit Reformprodukten und Lebens-
mitteln usw. Das Verwaltungsratsmitglied Dr. Ernst Bossard wohnt nun in
Erlenbach (Ziirich). Einzelprokura, mit Beschrankung auf die Geschaftskreise
des Hauptsitzes Ziirich und der Zweigniederlassung Winterthur, wurde erteilt
an: Ernst Max Kiinzler, von St.Gallen, in Ebnat (St.Gallen).

3. Oktober 1947. Reformprodukte, Lebensmittel usw.
Reformhaus Miiller A.G., Ziirich, Zwelgniederiassung Retormhaus Winterthur,
in Winterthur. Unter dieser Firma hat die seit 9. Juli 1945 im Handels-
register des Kantons Ziirich eingetragene Aktiengesellschaft « Reformhaus
Miiller A.-G. », mit Sitz in Ziirich (SHAB. Nr. 52 vom 4. Marz 1947, Seite 613),
in Winterthur eine Zweigniederlassung errichtet. Zweck der Gesellschaft ist
die Herstellung und der Handel mit Reformprodukten und Lebensmittcln
sowie von kosmetischen Pflegemitteln. Diese Zweigniederlassung wird ver-
treten durch Max Steidle, von Ziirich, in Ebnat (St.Gallen), als Prasident,
und Dr. Ernst Bossard, von Kélliken, in Ziirich, als weiteres Mitglied des Ver-
waltungsrates, mit Einzelunterschrift, sowie durch Gertrud Scholl-Sulzberger,
von und in Winterthur, als Einzelprokuristin, mit Beschrankung der Prokura
auf den Geschaftskreis der Zweigniederlassung Winterthur. Geschaftslokal:
Obere Kirchgasse 8 in Winterthur 1 (eigenes Lokal).

3. Oktober. 1947 Seidengewebe usw.

S. J. Bloch Sohn & Co. Aktiengeselischatt, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 170 vom
22, Juli 1944, Seite 1658), ganzseidene, kunstseidene und Mischgewebe usw.
Die Firma verzeigt infolge behordlicher Aenderung der Strassenbezeichnung
als Geschaftslokal: Genferstrasse-8 in Ziirich 2.

3. Oktober 1947. Schokolade.

W. Ghisalberti-Huber, in Ziirich (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1945, Seite 78),
Vertrieb von Nahrmitteln en gros. Die Firma lautct nun Wlih. Ghisaiberti. Der
Geschaftsbereich wird abgeandert auf Handel en gros mit Schokolade. Der
Firmainhaber wohnt in Ziirich 5. Neues Geschaftslokal: Konradstrasse 6.

3. Oktober 1947. Getreide usw.

Gotthlit Fries, in Ziirich (SHAB. Nr. 282 vom 30. November 1944, Seite 2646),
Getreide usw. Neues Geschaftslokal: Claridenstrasse 37.

" 3. Oktober 1947. Exportgeschifte usw.
Geswyn Procurement Corporatlon Ltd., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.37 vom
14, Februar 1947, Seite 449), Tatigung von Exportgeschiften usw. Neues
Geschaftslokal : Claridenstrasse 37 in Ziirich 2.

3. Oktober 1947. Parkette.

Trondie & Weber G.m.b.H., in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 45 vom 23. Februar 1945,
Seite 446), Betrieb eines Parkettgeschaftes. Neues Geschaftslokal: Wasserwerk-
strasse 31 in Ziirich 6.

3. Oktober 1947. Getreide usw.

Adolt Wiilchil, in Ziirich (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1947, Seite 282),
Getreide usw. Einzelprokura ist erteilt an Jakob Alfred Looser, von Basel und
Nesslau, in Ziirich.

3. Oktober 1947. Inkassi.

Waiter Stihil, in A dliswil (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1945, Seite 2722),
Inkassogeschaft. Die Firma wird, da der Geschéaftsbetrieb nicht aufgenommen
wurde, geldscht.

3. Oktober 1947. -

Heraidische Kunst, Ferdinand Miilier, in Ziirich (SHAB. Nr. 236 vom 9. Ok-
tober 1946, Seite 2950), Vertrieb von Familienwappen. Der Geschiftsbereich
wird abgeandert auf Backerei- und Konditoreigeschift. Die Firma lautet nun
Ferdinand Miiiier, Bickerel und Konditorel. Der Firmainhaber wohnt in
Ziirich 10. Neues Geschaftslokal: Nordstrasse 308.

3. Oktober 1947. Brennmaterialien.

Zollinger & Relst, in Uster, Kollektivgeselischaft (SHAB. Nr. 7 vom 11, Januar
1932, Seite 70), Holz- und Kohlenhandlung. Diese Gesellschaft hat sich auf-
gelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven wurden von der neuen
Einzelfirma ¢ E. Reist », in Uster, iibernommen.

3. Oktober 1947. Brennmaterialien. g
E. Reist, in Uster. Inhaber dieser Firma ist Ernst Reist, von Sumiswald, in
Uster. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektiv-
gesellschaft ¢« Zollinger & Reist », in Uster. Holz- und Kohlenhandlung. Kreuz-
strasse.

3. Oktober 1947. Buchdruckerei usw.

F. Sailer, in Winterthur (SHAB. Nr.306 vom 31. Dezember 1934, Seite
3634), Buchdruckerei und Buchbinderei. Die Firma wird infolge Ueberganges
des Geschaftes mit Aktiven und Passiven auf die Kollektivgesellschaft « F.
Sailer & Cie. », in Winterthur, geléscht.

3. Oktober 1947. Buchdruckerei, Buchbinderei.

F. Sailer & Cle., in Winterthur 1. Unter dieser Firma sind Ferdinand Sailer
und dessen Sohn Alfred Sailer, beide von Winterthur, in Winterthur 1, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1947 ihren Anfang genom-
men hat und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «F. Sailer»,
in Winterthur, {ibernahm. Buchdruckerei und Buchbinderei. Obergassc-
Holdergasse 7. .

4. Oktober 1947. Kosmetische Artikel, Liebesgabenversand usw.
Gertrud Zwicky, in Ziirich (SHAB. Nr. 137 vom 14. Juni 1940, Seite 1085),
Herstellung von und Handel mit kosmetischen Artikeln. Der Geschaftsbereich
wird erweitert auf Versand von Liebesgaben.

4. Oktober 1947. Waren aller Art.

Handelsagentur Max Gisiger, in Ziirich, Inhaber dieser Firma ist Max Gisiger,
von Bern, in Ziirich 6. Handel mit Waren aller Art. Englisch-Viertel-Strasse 41.

4. Oktober 1947, Textilien. . .

Walter Schnelder, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Paul Schneider,
von Buchholterberg, in Ziirich 3. Handel mit Textilien. Martastrasse 117.

4. Oktober 1947.

Wiihelm Strehier, Lederwaren, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Wilhelm
Strehler, von Pfaffikon (Ziirich), in Ziirich 4. Herstellung von und Handel
mit Lederwaren. Brauerstrasse 111. - )

4. Oktober 1947, Wasche usw. .

Hans Boliiger, in Ziirich (SHAB. Nr. 248 vom 20. Oktober 1939, Seite 2137),
Herren- und Damenwasche usw. Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe
‘erloschen.

4. Oktober 1947. .
Sita-Fiim G.m.b. H., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1946, Seite 1734).
Ueber diese Gesellschaft ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirks-
gerichtes Zirich vom 10. Juli 1947 der Konkurs eroffnet, das Verfahren aber
mit Verfiigung des namlichen Richters vom 20. August 1947 mangels Aktiven
wieder eingestellt worden. Die Firma wird von Amtes wegen geldscht.

o
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4. Oktober 1947. Dekorationsfarben usw.
Hans Badertscher, in Ziirich (SHAB. Nr. 64 vom 18. Marz 1947, Seite 7:)4)
Handel mit Dekorations- und Kiinstlerfarben. Ueber decn Inhaber dieser
Einzelfirma ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Ziirich vom 17. Juli 1947 der Konkurs eréffnet worden. Der Geschaftshetrieb
hat aufgehort. Die Firma wird von Amtes wegen geloscht.

4. Oktober 1947.
In- und auslindische Holzer A.-G. Ziirlch in Lig., in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 195
vom 24. August 1942, Seite 1913). Ueber diese Gesellschaft ist durch Verfiigung
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 21. August 1947 der
Konkurs erdffnet worden.

' 4. Oktober 1947,

Genossenschaft Sablna Kartonagefahrlk in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 151 vom
‘2. Juli 1947, Seife 1818). Kollcktivunterschrift ist erteilt an Ernst Jéaggi, von
Fulenbach, in Basel.

4. Oktober 1947.
E. Enderli, Diinger und Landesprodukte, in Zollikcrberg, Gemeinde Zolhkon
(SHAB. Nr. 228 vom 30. Septcmber 1946, Scite 2841). Einzelprokura ist erteilt
an Susanna Enderli, gcborene Kaufmann, von Bassersdorf, in Zollikerberg,
Gemeinde Zollikon.

4. Oktober 1947. Waren aller Art.
Genossenschaft Wahag, in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli’ 1932,
Seite 1705), Handel mit Waren aller Art. Die Generalversammlung hat am
20. Juni 1947 die Auflésung der Genossenschaft beschlossen. Die Firma wird,
nach durchgefiihrter Liquidation, geldscht.

4. Oktober 1947. Autos usw.
Autropa A.-G. (Autropa SA.) (Autropa Ltd.), in Zunch Unter dieser Firma

besteht auf Grund der Statuten vom 1. Oktober 1947 eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt den Handel mit, die Fabrikation und die Montage von Auto-
mobilen, Karrosserien und Ersatzteilen. Die Gesellschaft kann sich bei andern
Unternehmen beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 50000 und ist einge-
teilt in 100 volleinbezahlte Namenaktien zu Fr.500. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Oskar Bally,
von Schénenwerd, in Uitikon a.,A. Geschaftsdomizil: Stockerstrasse 4 in Zii-
rich 2 (eigenes Lokal).
Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

2. Oktober 1947.
Ziegenzuchtgenossenschaft Riieggisberg und Umgebung, in Riieggisberg
(SHAB. Nr. 236 vom 10. Oktober 1921, Seite 2172). Dic Genossenschaft hat
in jhrer Generalversammlung vom 22. Juni 1947 beschlossen, sich im Handels-
register zu loschen, da keine Eintragspflicht fiir sie besteht. Die Glaubiger der
Genossenschaft haben der Loschung im Handelsregister zugestimmt. Die
Genossenschaft wird gestrichen.

3. Oktober 1947.
Viehzuchtgenossenschaft Rlgglsberg und Umgebung, in nggxsberg (SI—]AB
Nr. 237 vom 12. Oktober 1931, Seite 2177). Dic Genosscnschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 28. Mai 1943 die Statuten revidiert und dem neuen
Obligationenrecht angepasst. Sie bezweckt die Forderung der schweizerischen
Fleckviehzucht., Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig
das Genossenschaftsvermogen; die personliche Haftbarkeit der Mitglieder ‘st
ausgeschlossen. Es werden Anteilscheine zu Fr. 30 ausgegeben. Die Bekannt-
machungen erfolgen im ¢ Amtsanzeiger von Seftigen » und, in den gesetzlich
vorgeschriebenen Fillen, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Prisi-
dent oder dessen Stellvertreter zeichnet mit dem Sekretir oder mit dem Kassier
kollektiv zu zweien. Albert Herren, Prasident, dessen Unterschrift erloschen ist,
ist infolge Riicktrittes aus der Verwaltung ausgeschieden. Gewihlt wurden:
Rudolf Messerli, von Riimligen, in Hasli, Gemeinde Riimligen, als Prasident;
Christian Stucki, von Hautligen, in Riggisberg, bishcr Sckretir, als Ka551er und
Sekretar.,

Bureau Bern

Beriehtigung.
Verelnlgte Blindenwerkstiitten Bern & Splez, in Bern, Gepossenschaft (SHAB.
Nr. 222 vom 23. September 1947, Seite 2763). Arthur Widmer-Wyder ist als
Vizeprasident zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Er verbleibt
jedoch als nicht zeichnungsberechtigtes Mitglied weiterhin im Vorstand.

3. Oktober 1947, Coiffeurgeschaft.
E. Lehmann-Lantz, in Bern. Inhaber dieser Firma ist Ernst Lehmann-Lantz,
von Andwil, in Bern. Cmffeurgeschaft Bundesgasse 16.

3. Oktober 1947.
Comptoir des Tissus S. A. (Stoffhalle A. G.), Zwelgmederlassung in
Bern (SHAB. Nr.'237 vom 10. Oktober 1946, Seite 2962), mit Hauptsitz in
Genf. Der Verwaltungsrat ist nun wie folgt zusammengesetzt: Robert Schwob,
von Planches-Montreux (Waadt), in Genf, Prasident (neu); Henri Zullig, von
und in Genf, Vizeprisident (neu); Charles Panisset, bisheriger Vizeprasident,
als Sekretar; Jean Stunzi (bisheriger Sekretar) und Jules Rueff (bisheriger
Prokurist), als Beisitzer. Die Unterschrift des Prokuristen Jules Rueff, obge-
nannt, ist erloschen. Ebenfalls erloschen ist die Unterschrift des bisherigen
Prisidenten Lucien Schwob. Der Priasident zeichnet einzeln, die Gibrigen Ver-
waltungsrate kollektiv zu zweien oder je mit dem Prokuristen Jacob Schmidli
(bisher).

3. Oktober 1947. Textilwaren.
R. & J. Bogorad, bisher in Luzern, Import und Export von Textilwaren,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1947, Seite 173). Der
Sitz wurde nach Bern verlegt. Gesellschafter sind: Robert Bogorad, in Luzern,
und Josef Bogorad, in Bern, beide von Vendlincourt (Bern). Die Gesellschaft
hat am 15. Januar 1947 begonnen. Import umd Export von Textilwaren.
Spitalackerstrasse 72.

4. Oktober 1947. Uhren usw.
W. Hénni, in Bern, Handel mit Uhren und Uhrenfurnituren (SHAB. Nr. 83
vom 11. April .1947, Seite. 979). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe
geloscht.

4. Oktober 1947. Treuhandbureau usw.
W. Riied], bisher in Worb (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober 1946, Seite 3152).
Die Flrma hat den Sitz nach Bern verlegt. Inhaber ist Werner Riiedi, von
Bolligen, in Worb, Einzelprokura fiihrt Max Steinmann, von Konolfingen,
in Worb. Treuhard- und Revisionsbiiro, Monbijoustrasse 21.

4. Oktober 1947, Molkereiprodukte, Kolonialwaren.
Dreyer-Kiiffer, in Bern, Handel mit Molkereiprodukten und Kolonialwaren
(SHAB. Nr. 83 vom 8. April 1936, Selte 867) Die Firma wird infolge Geschafts-
aufgabe geldscht. -

Bureau Biel

3. Oktober 1947. " Uhrensteine usw.
Plerrit S. A., in Biel, Fabrikation von und Handel mit Uhrensteinen jeglicher
Art und andern einschlagigen Erzeugnissen (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar
1947, Seite 482). Der Prasident Dr. Paul Biittiker und der Vizeprasident Josef
Gisiger sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Deren Untersehriften
sind erlosehen. Neu ist in den Verwaltungsrat zugleich als Prasident gewahlt
worden: Alfons Ehrsam, von Gempen, in Solothurn. Er fiihrt Einzelunter-
schrift.

Bureau -Biiren a. d. A.

3. Oktober 1917.
Compagnle de montres Britix S.A., in Lengnau, Uhrenfabrik (SHAB. Nr. 94
vom 24. April 1946, Seite 1215). Die Firma erteilt Einzelprokura an Walter
Hirzel von Rapperswil (Bern), in Bern.

3. Oktober 1947.
Konsumgenossenschaft Pieterlen, in Pieterlen (SHAB. Nr. 238 vom 11. Ok-
tober 1946, Seite 2975). Dem Vorstand gehoren mit Unterschrift an: als Prisi-
dent: Hans Kunz-Tschanz (bisher); als Vizeprasident : Arthur Kanel, von Bar-
gen (Bern), in Pieterlen (neu); als Sekretar: Erich Kuhn, und als Kassier/Ver-
walter: Walter Klopfenstein (beide bisher). Die Unterschrift von Fritz
Blésch (bisher Vizeprasident) ist erloschen, desgleichen diejenige des fritheren
Kassiers, Fritz Scholl-Krahenbiihl. Prasident, Vizeprasident, Sekretir und
Verwalter zeichnen wie bisher zu zweien kollektiv.

Bureau Fraubrunnen
4. Oktober 1947.
Haenni & Cie., Aktlengesellschaft (Hzenni & Cie., Société Anonyme), in Jegen-
storf (SHAB Nr. 153 vom 4. Juli 1947, Seite 1843) In der Generalversamm-
lung vom 31. Mai 1947 wurde das Aktienkapital von Fr. 1000 000 auf Fran-
ken 1 750 000 erhoht durch Ausgabe von 750 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das volleinbezahlte Aktienkapital
betrdgt nun Fr. 1750 000 und ist eingeteilt in 1750 auf den Inhaber lautende
Aktien zu Fr. 1000.
Bureau Frutigen
4. Oktober 1947.
Sesselbahn Kandersteg— Oeschinen A.G., in Kandersteg Gemiss offentlicher
Urkunde und Statuten vom 22. September 1947 besteht unter dieser Firma
cine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Errichtung und den Betrieb auf -
Grund der von der zustindigen Behorde erteilten Konzession einer Sessel-
bahn fir den Transport von Personen und Waren von Kandersteg in das Sport-
gebiet des Oeschinensees. Die Gesellschaft soll unter Wahrung ihres Charakters
als Erwerbsgesellschaft nach Moglichkeit alle Zweige des Berg- und Skisportes
fordern ; sie kann in diesem Rahmen ihren Geschiftsbereich erweitern und sich
an andern dhnlichen Bestrebungen und Unternehmungen beteiligen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 257 000, eingeteilt in 257 Namenaktien zu Fr. 1000. Darauf
sind Fr. 145 688 in bar einbezahlt und Fr. 51 312 durch Verrechnung mit For-
derungen an die Gesellschaft liberiert. Das Kapital ist mit Fr. 197 000 liberiert.
Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat besteht aus wenigstens 3 Mitgliedern, gegenwartig aus: Julius Wunderli,
von Meilen, in Kandersteg, Prasident; Jakob Reichen-Wandfluh, von und in
Kandersteg, Vizeprasident; Otto Stoller-Biitikofer, von und in Kandersteg,
Seckretdr; Max Masshardt, von Bern (BG), in Zollikofen; Werner Riesen, von
Rileschegg, in Kerzers; Rudolf Rosti-Wandfluh, von Frutigen, in Kanderstegs
Hans Trog, von Olten, in Kandersteg; David Wandfluh jun., von Kandergrund,
in Kandersteg. Prisident, Vizeprasident und Sekretar fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien unter sich oder mit je einem andern Mitglied des Verwal-
tungsrates. Geschiftsdomizil: bei Julius Wunderli, Installateur.

Bureau Inlerlaken

4. Oktober 1947. Musikdosen, Holzkassetten.
P. Zobrist, in Hofstetten beci Brienz. Inhaber der Firma ist Paul Zobrist,
von Brienz, in Hofstetten bei Brienz. Fabrikation von Musikdosen und Holz-
kassetten.

4. Oktober 1947. Hotel. .
Emma Mathyer-Walthard, in Iselt wald. Inhaber der Firma ist Emma Mathyer,
geborenc Walthard, Witwe des Jakob, von Brienz, in Iseltwald. Betrieb des
Hotels «Baren ».

4. Oktober 1947. Kolonialwaren. y
Raeuber & Co. A.G., in Interlaken, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 258 vom
4. November 1946, Scite 3214). In der Generalversammlung der Aktionére vom
9. August 1947 ist als neues Mitglied des Verwaltungsrates gewahlt worden
Louis Ronca, von Luzern und Basel, in Basel, der zum Delegierten des Verwal-
tungsrates ernannt wurde und mit den bisher Unterschriftsberechtigten kol-
lektiv zeichnungsberechtigt ist.

Bureau Laufen

2. Oktober 1947. Bickerei, Spezereien.
Wwe. Anklin-Fritschl, in Zwingen (SHAB. Nr. 128 vom 4. Juni 1943, Seite
1259). Die Firma wird infolge Geschaftsiberganges geldscht. Aktiven und Pas-
siven werden tibernommen von der neuen Einzelfirma ¢ Josef Anklm-Borcr »
in Zwingen. Bickerei und Spezereihandlung. :

2. Oktober 1947. Backerei, Spezereien.
Joset Anklin-Borer, in Zwingen. Inhaber dieser Firma ist Josef Anklin-Borer
von und in Zwingen. Er iibernimmt Aktiven und Passiven der geléschten Firma
¢ Wwe. Anklin-Fritschi », in Zwingen. Backerei und Spezereihandlung.

Bureau de Porrentruy

26 septembre 1947. Bétiments, travaux publics.
Joseph Greppin, & Alle, épicerie, mercerie, vins en gros (FOSC. du 16 octobre
1908, No 258, page 1785). La maison modifie son genre de commerce en entre-
prise de batiments et travaux publics.

27 septembre 1947. Boulangerie, épicerie.
Jean Fleury, 8 Charmoille. Le chef de la maison est Jean Fleury, fils d’Achille,
de et a Charmoille. Boulangerie, épicerie.

29 septembre 1947. Fonderie de fers, etc.
Gérald Ferrari, 2 Cornol. Le chef de la maison est Gérald Ferrari, fils de Guil-
laume, de Courroux, a Cornol. Fonderie de fers et métaux.

30 septembre 1947. Vétements de travail.
Arthur Maiisli, a Courgenay. Le chef de la maison est Arthur Maiisli, fils
d’Arthur, de Grosshochstetten, a Courgenay. Fabrication de vétements de
travail.
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2 octobre 1947.
Fabrique d’horlogerle Héllos S. A., éPo rrentruy (FOSC. du 15 juin 1940, N°138,
page 1092). Paul Calame, du Locle et de La Brévine, 4 Porrentruy a été nommé
membre du conseil d’administration, avec signature individuelle, en remplace-
ment de Gilbert Schaldenbrand, dont la signature est éteinte.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
4. Oktober 1947. Sagerei, Landwirtschaft usw.

Friedr. Kidhr & Sohne, in "Z4ziwil, Kollektivgesellschaft, Sagerei und Holz-

handlung (SHAB. Nr. 179 vom 4. August 1926, Seite 1418). Der Vater Friedrich
Kihr ist per 1. Dezember 1946 aus der Firma ausgetreten. Die Kollektivgesell-
schaft wird von den beiden Sthnen Friedrich und Johann Kéhr weitergefiihrt
unter der neuen Firma «F. Kahr Sohne». Sagerei mit Holzhandlung und Land-
wirtschaft. .
Bureau Thun

2. Oktober 1947
Walter Steffen, Garage Oberfand, in Thun, Betrieb der Garage ¢ Oberland ¥,
Autohandel und Reparaturen’ (SHAB Nr. 28 vom 3. Februar 1941, Seite 226).
Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes geldscht.

2. Oktober 1947. Garage.
Arthur Roth, in Thun, Betrieb der Schlossgarage, Reparatur von und Handel

mit Autos (SHAB. Nr. 59 vom 12. Mirz 1934, Seite 651). Die Firma wird.

infolge Aufgabe des Geschaftes geldscht.

Bureau Trachselwald

3. Oktober 1947. Strickerei.
Wyss-Schir, in Huttwil, Strickerei (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1933, Seite
1638). Diese Einzelfirma wird infolge Todes des Inhabers geltscht. Aktiven und
Passiven werden von der neuen Kollektivgesellschaft ¢ Wyss & Cie. », in Hutt-
wil, itbernommen.

3. Oktober 1947. Strickerei.
Wyss & Cle.,in Huttwil. Witwe Emma Wyss, geborene Schiér, und Paul Wyss,
beide von Lusslmgen, in Huttwil/Allmend, sind unter dieser Firma eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, welche am 17. Juni 1947 begonnen und auf dieses

Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢« Wyss-Schar », in |:

Huttwil, ibernommen hat. Strickerei.

) 3. Oktober 1947. Musikinstrumente.

Fritz Hirsbrunner & Sohn Aktlengesellschaft, in Sumiswald, Herstellung von
Musikinstrumenten aller Art (SHAB. Nr. 35 vom 11. Februar 1933, Seite 350).

Laut offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 21. Juni 1947:

‘hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Nach durchgefiihrter Liqui-
dation wird die Firma geldscht.

¢ Bureau Wangen a.'d. A.
3. Oktober 1947. Bickerei.

Paul Moser-Schertenlelb, in Herzogenbuchsee, Bickerei (SHAB. Nr. 113

vom 19. Mai 1942, Seite 1126). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe

geldscht.

Luzern — Lucerne — Lucérna

1. Oktober 1947, Treuhandbureau usw.

Werner Frey-Dettwiier, in:Luzern. Inhaber der Flrma ist Werner Frey, von
Heldswil (Thurgau) und Luzern, in Luzern. Treuhand-, Inkasso- und Sach-
walterbureau. Hertensteinstrasse 47.

3. Oktober 1947.

Fanal Licht Aktlengesellschaft (Fanal Lumlére Société Anonyme) (Fanale Luce
Socletd Anonima) (Fanai Light Company), in Luzern (SHAB. Nr. 142 vom
22. Juni 1943, Seite 1411). Geméss offentlicher Urkunde vom 19. September
1947 ist diese Firma in Liquidation getreten. Sielautet nun: Fanal Licht Aktlen-
gesellschatt In Liq. Als Liquidator mit Einzelunterschrift wurde bestimmt Leo
Balmer-Ott, von und in Luzern. Die Unterschrift von Kurt Bucher ist -erlo-
schen.

3. Oktober 1947.

H. Ringier, Relseunternehmung; in Luzern (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar
1947, Seite 575). Diese Firma ist infolge Geschaftsverkaufs erloschen.

3. Oktober 1947,

Aligemeiner Konsumvereln Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 19 vom 24, Januar
1945, Seite 203). Fridolin Wollenmann ist aus der Verwaltung ausgeschieden
und seine Unterschrift ist erloschen. An Emil Naef wurde Kollektivunter-
schrift erteilt; seine Prokura ist erloschen. Er zeichnet kollektiv mit einem
zeichnungsberechtigten Mitglied der Verwaltung.

- 3. Oktober 1947,

Rigibahn-Gesellschaft, in Luzern, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 214 vom
14. September 1943, Seite 2057). Die Zahl der Verwaltungsratsmltgheder
wurde von 5 auf 7 erhdht. Neu in den Verwaltungsrat wurden gew#hlt Dr. jur.
Hans Schumacher, von und in Luzern, und Josef Fassbind, von Arth a. R.,
Ir Lugano. Siefiihren keine Unterschrift. .

3. Oktober 1947. . )
Landwlirtschaftilche Genossenschaft Grosswangen, in Grosswangen (SHAB.
Nr. 213 vom 12. September 1935, Seite 2278). Diese Genossenschaft hat sich

an der Generalversammlung vom 23. April 1944 neue Statuten gegeben. Die

Genossenschaft bezweckt die Forderung der wirtschaftlichen Wohlfahrt und |

der beruflichen Tiichtigkeit ihrer Mitglieder durch gemeinsame Selbsthilfe.
Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder personlich
und solidarisch. Sie haben Bilanzverluste durch Nachschiisse zu decken.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand
besteht aus 5 Mitgliedern. Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv.
Geschéftsfiihrer, der nun ebenfalls dem Vorstand angehort, zeichnet wie hisher
einzeln. Franz Sidler ist aus dem Vorstand ausgeschieden und seine Unter-
schrift erloschen. Als Aktuar wurde gew#hlt Franz Sidler jun., von und in
Grosswangen. .

Zug — Zoug — Zugo

22. September 1947.
Immoblilen-Genossenschatt Zug, in Zug (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1947,
Beite 2140). Die Genossenschaft wird nach Beobachtung der Vorschrift von
Art. 7 der Verordnung iiber die Umwandlung von Genossenschaften in Handels-
gesellschaften vom 29. Dezember 1939 geldscht.

4. Oktober 1947.
Giuseppe Bozzinl-Schmid¢, Biirstentabrik, vermals G. F. 8chmidt’s Witwe, in
Zug (SHAB. Nr. 170 vom 23. Juli 1940, Seite 1322). Die Firma wird miolge
Aufgabe des Geschiftes und Wegzugs des Inhabers geldscht.

Der

4, Oktober 1947,
Gemelnniitzige Baugenossenschatt Zug, in Zug (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni
1945, Seite 1323). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom
20. Mai 1947 eine Teilrevision der Statuten durchgefiihrt, ohne jedoch an den
bisher publizierten Tatsachen etwas zu 4ndern.

4. Oktober 1947.
Elektrizititsg hatt Allenwinden-Griit (E.G.A.), in Baar (SHAB.
Nr. 191 vom 17. August 1935, Seite 2090). Die Genossenschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 23. Marz 1947 _neue, den Bestimmungen dés revi-
dierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Die Firma
lautet nunmehr: Elektrizltéitsgenossenschaft Allenwinden und Umgebung
(E.G.A.), Pubhkatlonsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. =

Basei-Stadt — Bale-Ville — . Basiiea-Citta

- 3. Oktober 1947. Manufakturwaren.
Ntinnenmacher & Co. A.G., in Basel, Manufakturwaren en gros usw. (SHAB.
Nr.. 207 vem 5. September 1946, Selte 2608). Neues Donuznl Elisabethenstrasse
Nr 44,
. 3. Oktober 1947.
Buchdruckerel Brin A.G., in Basel (SHAB. Nr 165 vom 18. Juli 1945, Selte
1707). Aus dem Verwaltungsrat ist Adolf Rosenbaum ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewihlt Dr. Henoch genannt Heinrich
Brin-Rudensky, von und'in Basel;er zeichnet zu zweien.
: 3. Oktober 1947. Optik.
Optica A.G., in Basel, Fabrikation von Maschinen der Optik usw. (SHAB.
Nr. 16 vom 21. Januar 1947, Seite 207). In den Verwaltungsrat wurde gewahlt
Rudolf Gutzwiller-Dettwiler; von und in' Therwil; er zeichnet zu zweien mit
dem Prasidenten des Verwaltungsrates.
) 3.Oktober 1947. -
Mercury A.G. fiir Ueberseelschen Handei,in Basel (SHAB Nr. 222 vom 23. Sep-
" tember 1947, Seite 2765). Emzelprokura wurde erteilt an Jean Bollag, von und
in Basel.
[ 3. Oktober 1947.
- Basler Webstube, Verein fiir Jugendfiirsorge, in Basel, Erziehung minder-
_erwerbsfihiger Jugendlicher usw. (SHAB. Nr.142 vom 21. Juni 1945,
. Seite 1436). Die Unterschrift von Hans Nydegger ist erloschen. In den Vorstand
wurde gewahlt Robert Loffler-von Sinner, bisher Geschaftsleiter; er zeichnet
wie bisher zu zweien. Zum Betriebsleiter wurde ernannt Gottlieb Stamm-Ziirrer,
von Schleitheim, in Basel; er zeichnet zu zweien.
3. Oktober 1947. Getreidehandel.
Frumentum Handels-Aktlengeseiischaft, in Basel, Handel mit Getreide usw.
(SHAB. Nr. 289 vom'9. Dezember 1938, Seite 2630). Die Gesellschaft hat ihren
Sitz von Basel nach Neuveville verlegt (SHAB. Nr. 206 vom 4. September
1947, Seite 2564, und Nr. 222 vom 23. Scptember 1947, Seite 2764) und wird
daher in Basel von Amtes wegen geloscht.
3. Oktober 1947. Speditionen usw.
Blautries Basel A.G., in Basel, Speditionen usw. (SHAB. Nr. 82 vom 10. April
1947, Seite 966). Die Prokura von Paul Voser ist erloschen.
3. Oktober 1947.
Kohlenhiindlerverband der Nordwestschwelz, in Basel, Genossenschaft (SHAB.

'|i Nr. 268 vom 16. November 1943, Seite 2558). In der Generalversammlung :

:vom 30. August -1947 wurden die Statuten gedndert. Die Genossenschaft be-
‘ zweckt riun die Wahrung der Interessen des Kohlendetailhandels. Die Bekannt-
‘machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
3. Oktober 1947, ‘Glasgerite und Apparate.

F. Braunschwelger & Cle., bisher in Lausanne (SHAB. Nr. 210 vom 9. Sep-
itember 1946, Seite 2649). Die Kommanditgesellschaft hat ihren Sitz nach
.Basel verlegt. Unbeschrankt haftender Gesellschafter ist Friedrich Braun-
schweiger-Burger, von Wolhusen, in Basel. Kommanditér mit Fr. 10 000 ist
"die Kommanditgesellschaft ¢« Ernst Keller & Co. », in Basel. Die Gesellschaft hat
am 1. Juni 1946 begonnen. Fabrikation von Glasgeriten und Apparaten.
. Hiiningerstrasse 23.

Aargau — Argovie — Argovla
3. Oktober 1947.

- Kiserelgenossenschatt Gontenschwll, in Gontenschwil (SHAB Nr. 112
vom 15. Mai 1943, Seite 1091). In der Generalversammlung vom 12. Juli 1947
.wurden neue, dem revidierten Obligationenrecht angepasste Statuten beschlos-
.sen. Die Genossenschaft bezweckt die bestmogliche Milchverwertung sowie
.die Forderung der milchwirtschaftlichen Technik und der beruflichen Kennt-
nisse. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine von Fr. 180. Neben
. der bisherigen unbeschrankten Haftbarkeit besteht nun auch die unbeschrankte
Nachschusspflicht der Mitglieder. Die Bekanntmachungen erfolgen im ¢ Echo
vom Homberg» in Reinach, imi ¢« Wynenthalerblatt», in Menziken, und,
.soweit vom Gesetz vorgeschrieben, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
: Verwaltung besteht aus 5 Mitgliedern. Zelchnungsberechtlgt ist wie bisher
der Prasident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar. Die Untef-
schrift von Walter Vogt, bisher Prisident, ist erloschen. Neuer Prhsndent Ist:
Hans Gautschl, von und in Gontenschwil.

Thurgau — Thurgovle o Turgovla:

3. Oktober 1947.

- Kiiserelgesellschaft Lachen-Eggetsbiihl, in Lachen-Anetswil, Gemeinde Wéngi
(SHAB. Nr. 145 vom 25. Juni.-1943, Seite 1446). Die Genossenschaft hat.in
ihrer Generalversammlung vom 5; Juli 1947 neue, dem revidierten Obligationen-
recht angepasste Statuten angenommen. Ihr Zweck ist die bestmogliche Ver-
wertung der Milch. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die-
Mitglieder wie bisher personlich und unbeschrinkt. Die Bekanntmachungen:
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
5 Mitgliedern. Die Unterschrift filhren nun der, Président, der Vizeprésident

-und der Aktuar kollektiv zu zweien. Die Unterschrift des Kassiers Ernst
- Schwarzer wird demgemdss geldscht.

3. Oktober 1947.
Kiserelgesellschatt Miillhelm, in Miillheim (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember

1943, Seite 2699). Die Genossenschaft hat in ihrer Geuneralversammlung vom

30. Juni 1947 neue, dem revidierten Obligationenrecht angepasste Statuten
angenommen, Zweck der Genossenschaft ist die bestmégliche Verwertung der
ibr zur Verfiigung stehenden Milck. Die Bekanntmachungen erfolgen imSchwei-

-zerischen Handelsamtsblatt, Der Vorstand besteht aus 3 Mntghedem Der

Prasident, der Vizeprasident und der Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.
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3t Oktober 1947,

Wasserversorgungskorporation Hinterhomburg, in Hmterhomburg, Gemeinde
Homburg (SHAB. Nr. 107 vom 9. Mai 1927, Seite 844). Die Genossenschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 25. September 1947 neue, dem revi-
dierten Obligationenrecht angepasste Statuten angenommen. Ihr Zweck ist
die Abgabe von Trink- und-Gebrauchswasser in der Ortschaft Hinterhomburg.
Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitg]ieder wie bisher
personlich und solidarisch. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern. Die Unterschrift
fiihrt der Prasident kollektiv mit dem Aktuar. Die Unterschriften von Johann
Herzog, Prisident, und Adolf Wittwer, Aktuar, sind erloschen. Neuer Prisi-
dent ist Josef Goldinger, von Homburg; neuer Aktuar: Karl Kohli, von
Riischegg, beide in Hinterhomburg, Gemeinde Homhurg.

3. Oktober 1947.
Landwlrtschaftlicher Vereln Schiattingen, in Schlattingen (SHAB. Nr 281
vom 2. Dezember 1925, Seite 2008). Die Genossenschaft hat in ihrer General-
versammlung vom 30. Juni 1947 neue, den Vorschriften des revidierten Obli-
gationenrechts angepasste Statuten angenommen. Die Firma lautet jetzt:
Landwirtschaftliche Genossenschaft Schlattingen. Zweck der Genossenschaft
ist die Vermittlung von ‘preiswiirdigen landwirtschaftlichen -Hilfsstoffen,
Geriten und andern Bedarfsartikeln, der Absatz von Erzeugnissen des land-
wirtschaftlichen Betriebes sowie die Veranstaltung von Kursen und Vortragen.
Neben dcr unbeschrankten personlichen und. solidarischen Haftung besteht
unbeschrinkte Nachschusspflicht zur Deckung von Bilanzverlusten. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern, Der Prasident oder der Vizeprasident
zcichnet kollcktiv mit dem Aktuar. Die Unterschriften von Ernst Gut, Prisi-
dent, und Alfred Windler, Aktuar, sind erloschen. Neuer Prasident ist Emil
Schmid; neuer Aktuar: Eduard Schmid, beide von und in Schlattingen. Vize-,
prasident ist der bisherige Beisitzer Johann Gut-Deringer, und Verwalter
mit Einzelunterschrift der bisherige Kassier Johann Schmid, beide von und
in Schlattingen.

3. Oktober 1947.
Elektrizltitsgenossenschaft Buhriitl, in Buhriiti-Salmsach (SHAB. Nr. 67
vom 21. Mérz 1946, Seite 879). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalver-
sammlung vom 19. Juli 1947 neue, dem revidierten Obligationenrecht ange-
passte Statuten angenommen. Sie bezweckt den Unterhalt und Betrieb der
Verteilungsanlagen sowie den Bezug elektrischer Energie vom Elektrizitats-
werk des Kantons Thurgau und die Abgabe an die Mitglieder und Abonnenten
nach Bedarf. Fiir die Verbiudlichkeiten der Genossenschaft haften nach dem
Genossenschaftsvermogen die Mitglieder wie bisher personlich und solidarisch.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Der
Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern. Der Prisident, der Aktuar und der Kassier
zeichnen kollektiv zu zweien.

3. Oktober 1947.
Kiisereigenossenschaft Hasum, in Hasum, Gememde Gottshaus (SHAB
Nr. 227 vom 28. September 1933, Seite 2275). Die Genossenschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 17: April 1947 neue, dem revidierten Obligationen-
recht angepasste Statuten angenommen. lhr Zweck ist die bestmogliche Ver-
wertung_ der ihr zur Verfiigung stehenden Milch. Fiir die Verbindlichkeiten;

der Genossenschaft haften von nun an neben dem Genossenschaftsvermogen'

dic 'Genossenschaftcr personlich und unbeschrankt. Ausserdem sind sie zur
Leistung von Nachschiissen zur Deckung von Bilanzverlusten verpflichtet.
Dic Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der.
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Die Unterschrift filhren der Prasident, der
Vizeprisident und der Aktuar kollektiv zu zweien. Das Vlzepra51d1um wurde
dem Aktuar Johann Allenspach iibertragen.

© 3. Oktober 1947.

Eiektra Winden, in Winden, Gemeinde Egnach (SHAB. Nr. 264 vom 9. No-
vemhcr 1944, Seite 2486). Die Genossenschaft hat in ihrcr Generalversammlung
vom 28. Fcbruar 1944 neue, dem revidierten Obligationenrecht angepasste
Statuten angenommen. Sie bezweckt den Betrieb einer Verteilungsanlage zum
Bezug und zur Abgabe elektrischer Energie. Fiir die Verbindlichkeiten der
Gcenossenschaften haften die Mitglieder wie bisher personlich und solidarisch.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Der Prasident oder der Vizeprasident
zeichnet kollektiv mit einem weitern Vorstandsmitglied.

3. Oktober 1947.
Elektrizitits-Werk Salensteln, in Salenstein (SHAB. Nr. 84 vom 10. April
1930, Seite 776). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom
13. September 1947 neue, dem revidicrten Obligationenrecht angepasste Sta-
tuten angenommen. Die Firma lautet jetzt Elektra Salensteln. Die Genossen-
schaft bezweckt den Unterhalt und Betrieb der Verteilungsanlagen, den Bezug
der nétigen elektrischen Energie und die Abgabe an ihre Mitglieder. Fiir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftcn die Mitglieder wie bisher per-
sonlich und solidarisch. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handclsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Die Unterschrift

fiithren der Prasident, der Aktuar und der Kassier kollektiv zu zweien. Die.

Unterschriften von Walter Baer, Prasident, und Ulrich Hutterli-Forster,
Kassier, sind erloschen. Neuer Prisident und Kassier ist: Heinrich Hutterli,
und Aktuar, nun ebenfalls zelchnungsberechtlgt Jakob Gilg-Nageli, beide von
und in Salenstein.

3. Oktober 1947,
Schnider & Benz, Futtermiihie Kreuzlingen, In Kreuzlingen, Fabrikation
von Futtermitteln, Spezialitdit Mischfutter, sowie Handel mit einschligigen
Futter- und Lebensmitteln (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1946, Seite 282).
Die Kollektivgesellschaft ist infolge Auflosung nach durchgefithrter Liqui-
dation erloschen.

3."Oktober 1947. Velos, Radlo usw. :
H. Briillisauer, in Giittingen. Inhaber der Firma ist Hermann Brﬁlhsnuer,

von Urnascb, in Giittingen. Velo-, Radio- und Nahmaschmenhande] Repara-
turen. 8

Tessin — Tessin — Ticlno

Ufficio di Beliinzona

10 ottobre 1947, Prodotti cosmetici.
Peilandinl Celestino, in Bellinzona, prodotti cosmetici marca Caraderma

(FUSC. del 26 gennaio 1937, N° 19, pagina 184) Questa ditta viene cancellata .

per cessazione del commercio.

T

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

3 octobre 1947. Denrées. '
Vidal-Bergler, succ. de Bergier et Cle, 4 Lausanne, courtage et vente de den-
rées 4 la commission et pour son compte (FOSC. du 14 mai 1935). Nouvelle
adresse: en Vennes, chemin Ysabelle-de-Montoheu Villa La Pelouse.

3 octobre 1947. Primeurs.
E. Liderach, 4 Lausanne, commerce de primeurs en gros (FOSC. du 3 jan-
vier 1946, page 5). Nouvelle adresse: Grand St-Jean 5.

&) octobre 1947. Epicerie, etc.
H. Rickll, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Henri RickHl, allié Aebersold,
de Blexenbach (Berne), 4 Lausanne. Epicerie, primeurs. Mon Repos 38,

Bureau de Morges

3 octobre 1947.
Lalterie de Busslgny-St-Germain S.A., 2 Bussigny sur Morges (FOSC. du
6 septembre 1945). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée géné-
rale extraordinaire du 25 avril 1946, cette société a décidé sa dissolution. Selon
les déclarations des participants, la liquidation est terminée, mais la radiation
ne peut étre opérée en raison de 'opposition de 'administration fédérale des
contributions et de celle de administration cantonale du sacrifice pour la
défense nationale.

3 octobre 1947,
Soclété Immoblliére du Battoir & grains de Vulilerens-Gland, & Vullierens,
société anonyme (FOSC. du 6 mai 1938). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 15 décembre 1945, eette société
a décidé sa dissolution. Selon les déclarations des participants, la liquidation
est terminée, mais la radiation ne peut étre opérée en raison de I'opposition
de P'adntinistration fédérale des contributions.

Bureau de Vevey

2 octobre 1947. v
Nouvelle Société d’assurance contre les pertes du bétall, &4 Blonay, société
coopérative (FOSC. du 10 juin 1943, N° 133). Dans son assemblée générale
du 5 juillet 1947, Ja soeiété a procédé a une reviston de ses statuts et les a
adaptés aux dispositions légales actuelles. Sous réserve des publications légales
prévues dans la Feuille officielle suisse du eommerce, I'organe de publicité
de la société est la ¢ Fenille d’Avis de Vevey s. La société est engagée par la
signature collective du président et du vice-président du conseil ou de I'un
d’eux et du secrétaire. Edmond Veluz, est président (déja inscrit); Henri
Mouron, de Chardonne, & Blonay, vice-président; Gustave Dupraz, secrétaire
(déja inscrit). Victor Chabloz et Robert Bonjour, démissionnaires, sont radiés.

2 octobre 1947.
Société Immobliiére de Comestibles Montreux S.A., & Montreux-Planches
(FOSC. du 17 septembre 1946, N°217). La société a constitué son conseil
‘d’administration comme suit: Jules Mottier, président (déja inscrit); Gaston
Miillegg, vice-président (déja inscrit); Charles Séchaud, de Paudex et Sullens,
4 Montreux-Les Planches; Robert Séchaud, de Paudex et Sullens, & Montreux-
Le Chételard. Albert Kauert, décédé, est radié et ses pouvoirs sont éteints,
La seciété est engagée par la signature collective de deux administrateurs.

2 octobre 1947. Comestibles, transports.
:Seciété Anonyme Charbonniére du Léman André Mottier, & Montreux-Le
iChéte]ard (FOSC. du 17 octobre 1942, No 242). Dans son assemblée générale
‘extraordinaire de ses actionnaires du 19 septembre 1947, la société a procédé
4 une revision de ses statuts et les a notamment adaptés aux dispositions
légales actuelles. Le capital social de 35000 fr. a été augmenté et porté a
50 000 fr. par I'émission de 30 actions nouvelles de 500 fr. chacune, nomina-
tives, libérées de 309%, et remises & un créancier en eompensation partielle
de sa créance. Le capital actuel est ainsi de 50 000 fr., divisé en 100 actions
nominatives ‘de 500 fr. chacune, dont 70 actions entiérement libérées et
30 actions libérées de 309, Le capital est ainsi libéré de 39 500 fr. La raison
sociale a pris la dénomination suivante: André Mottler S.A. Le but de la société
est Pexploitation d’un commerce de combustibles en tous genres et d’une
entreprise de transports et de camionnages. Elle peut, en outre, s’intéresser
4 toute activité commerciale, industrielle ou autre, acquérir, administrer
et vendre tous immeubles. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse
du eommerce. L’administration est composée de 1 & 5 membres. La société
exploite son commerce de combustlbles sous I'enseigne: ¢Charbonniére du
Léman »,

3 octobre 1947.
Comptoir des Tissus S.A. (Stoffhalle A.G.), succursale de Vevey (FOSC.
du 10 octobre 1946, N° 237); avec siége principal & Genéve. Le conseil d’ad-
ministration est actuellement composé de: Robert Schwob, des Planches-
Montreux, a Genéve, président; Henri Zullig, de et 4 Genéve, vice-président;
Charles Panisset, secrétaire (jusqu’ici vice-président); Jean Stunzi (inscrif
comme secrétaire) et Jules Rueff (inscrit comme fondé de pouvoir). La société
est engagée par la signature individuelle du président ou par la signature
collective & deux des autres administrateurs ou de I'un d’eux et du fondé de
pouvoir Jacob Schmidli (inscrit). L’administrateur et président du conseil
Lucien Schwob est décédé et ses pouvoirs sont éteints.

Wallls — Valals — Valiese
Bureau de St-Maurice
2 octobre 1947.

Société anonyme de ia plscine de Monthey, 8 Monthey (FOSC. du 28 septem=
bre 1932, page 2298). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 20 juin 1947, la société a décidé sa dissolution. L’actif et le passif.
de la société sont repris par I« Association de la piscine de Monthey », associa-
tion au sens des articles 60 et ss. du Code civil, non soumise a I'inscription. La
liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

Gen! — Genéve — Ginevra

2 octobre 1947. Ferblanterle, plomberie, etc.
L. Bagnoli, 4 Geneve, entreprise de ferblanterie, plomberle et appareillage
sanitaire (FOSC. du 17 juillet 1944, page 1616). La raison est radiée par suite
‘de remise d’exploitation.

2 octobre 1947, Denrées coloniales, etc.
E. Moftier, & Genéve, agent représentant en denrées coloniales, prodmts
alimentaires, etc. (FOSC. du 2 mai 1947, page 1198). La procuratnon individuelle
conférée & Roland Schori est éteinte.

2 octobre 1947. Epicerie et produits laitiers.
Mme F, Chapuis, 4 Gen éve, commerce d’épicerie et de prodmts laitiers (FOSC.
du 7 octohre 1944, page 2235) La raison est radiée par suite de remisc de com=

merce, ) 5
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2 octobre 1947. Ferblanterie, plomberie, etc.
Alberto et Perrot, 4 Geneéve. Alfred Alberto, de et & Genéve, séparé de biens
de Germaine, née Bouille, et René Perrot, de Douane, & Genéve, séparé de biens
d’Elisabeth, née Cuanillon, ont constitué, sous cette raison sociale, une société
en nom collectif qui a commencé le 1¢r juillet 1947. Entreprise de ferblanterie,
de plombcrie et d’appareillage et vente de tous objets ménagers. Rue de Ca-
rouge 62. S Pt 3 :

2 octobre 1947. Tabacs, cigares, etc. :

Tabelg, 2 Gen éve, tabacs, cigares, cigarettes, société anonyme dissoute (FOSC.
du 6 novembre 1946, page 3241). La raison‘sociale est radiée, les administrations
fiscales ayant retiré leur opposition.

2 octobre 1947. Administration de participations financiéres, etc.
Mobges S.A., 2 Genéve, administration de participations financiéres 4 d’au-
tres entreprises établies hors du canton (FOSC. du 24 mai 1933, page 1256).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 26 septem-
bre 1947, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa
liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Mobges S.A. en iiquidation,
par Charles Duruz, de Murist, & Genéve, nommé liquidateur, avec signature
individuelle. Les pouvoirs d’Henri Zullig, administrateur radié, sont éteints.
Adresse de la société en liquidation : rue St-Laurent 2 (chez Charles Duruz).

2 octobre 1947. Administration de participations financiéres.

Gesmob: S.A., & Genéve, administration de participations financiéres a d’au-
tres entrepriscs établies hors du canton (FOSC. du 24 mai 1933, page 1256).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 26 septem-
bre 1947, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa
liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Gesmob S.A. en liquidation,
par Charles Duruz, de Murist, & Genéve, nommé liquidateur, avec signature
individuelle. Les pouvoirs d’Hcnri Zullig, administrateur radié, sont éteints.
Adresse dc la société en liquidation : rue St-Laurent 2 (chez Charles Duruz).

2 octobre 1947.

Société Immobiliére Rue de la Buanderie No 6, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 5 janvier 1935, page 29). Suivant acte authentique portant procés-
verbal de son assemblée générale du 25 juin 1947, 1a société a adopté de nouveaux
statuts conformes a la législation actuelle. L'organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres. Le capital social de 80 000 fr. est en-
tiérement libéré.
" 2 octobre 1947.

Editions Labor, précédemment & Genéve, société coopérative (FOSC. du
16 juin 1936, page 1461). Dans son assemblée générale du 28 juin 1947, la
société a adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles du
Code des obligations. Elle prend comme nouvelle raison sociale Editions Labor
et Fides. Son siége social est transféré au Grand-Lancy, commune de Lancy.
La société a pour but de lutter contre la littérature malsaine. Les parts sociales
ont une valeur de 100 fr. chacune. Les engagements de la soclété sont unique-
ment garantis par les biens de celle-ci. Les publications ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’ad-
ministration de 3 4 7 membres. Elle est engagée par la signature collective du
président et du directeur ou de I'un d’eux avec celle d’'un administrateur. Emile-
Henri Berthoud est président (inscrit); Adolphe Des Gouttes (inscrit) est
nommé secrétaire; Théophile Geisendorf est directeur; Jean Kocher (les deux
inscrits); Charles-Henri Durand, dit Durand-Pallot, d’Avully, a Carouge,
et Frédéric Klein, de Genéve, au Grand-Lancy, commune de Lancy, Ies
derniers trois: membres. Les pouvoirs de ’administrateur Emile Barro, décédé,
sont éteints.

2 octobre 1947. Société immobiliére.

Société Anonyme des Deux Parcs No 16, 2 Genéve, société immobili¢re (FOSC.
du 11 février 1927, page 247). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére.

Société Anonyme des Deux Parcs No 17, & Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 247). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére. ’

Société Anonyme des Deux Parcs No 18, 3 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 247). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére.

Société Anonyme des Deux Parcs No 36, 2 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 248). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 27 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére. ’ ;
Société Anonyme des Deux Parcs No 37, 2 Genéve, seciété immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 249). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 27 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

- 2 octobhre 1947. Société immobiliére.
Société Anonyme des Deux Parcs No 38, 4 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 févricr 1927, page 249). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 27 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére.

Société Anonyme des Deux Parcs No 47, 3 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 249). Suivaunt procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére. v
Société Anonyme des Deux Parcs No 48, 2 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 250). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octohre 1947. Société immobiliére. .

Société Anonyme des Deux Parcs No 49, 2 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 250). Suivant procés-verhal authentique de son assem-
blée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. 2

2 octobre 1947. Société immobiliére.

Société Anonyme des Deux Parcs No 50, 2 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 11 février 1927, page 250). Suivant procés-verbal authentique de son assem-

blée générale du 26 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

2 octobre 1947. Société immobiliére.
Société Viila Riante Plage, & Aniércs, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 28 septembre 1942, page 2191). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 27 juin 1947, la société a voté sa disso-
lution. La liquidation étant terminée, cctte raison sociale est radiée.”

2 octobre 1947. Participations financiéres, etc. X
Cinéhoid S.A., & Genéve, participations financiéres concernant des entre-
prises cinématographiques, etc. (FOSC. dn 29 juin 1937, page 1525). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 28 juin 1947, la société
a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale
est radiée.

2 octobre 1947.

Société Immobiliere Lac et Montagne, précédemment &4 Genéve, société
anonyme (FOSC. du 7 octobre 1944, page 2236). Suivant procés-vcrbal authen-
tique de son assemblée générale du 30.juin 1947, la société a: transféré son
siége social & Carouge ; transformé les 10 actions de 500 fr. chacune, nomina-
tives, en 5 actions de 1000 fr. chacune, au porteur; porté son capital social de
5000 fr. & 50000 fr. par I'émission de 45 actions de 1000 fr. chacune, au por-
teur, entiérement libérées par compensation, & due concurrence, avec une
créance contre la société et, en outre, adopté de nouveaux statuts adaptés a
la législation nouvelle. La société a pour objet I'achat, la construction, I’cxploi-
tation et la vente de tous immeubles. Le capital social, entiérement libéré, est
de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L’'organe
de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. Locaux: rue Ancienne 59
(chez Robert Duvernay).

2 octobre 1947. Bretelles, ceintures, etc.

OX S.A., & Genéve, fabrication et vente de bretelles, ceintures, etc. (FOSC.
du 13 novembre 1946, page 3318). Suivant procés-verbal authentique de
Passemblée générale du 5 juillet 1947, la société a décidé: 1° de porter son capital
social de 20 000 fr. & 50 000 fr. par I’émission de 60 actions de 500 fr. nomina-
tives, entiérement libérées, dont 30 par compensation avec partie d’une créance
contre la société; 20 d’adopter de nouveaux statuts en harmonie avec les dis-
positions actuelles du Code des oblig4tions. Le capital social est de 50000 fr.,
divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, nominatives; il est entiércment libéré.
Les publications sont faites dans la Feuille officiclle suisse du commerce.
L’assemblée générale est convoquée par lettre recommandée et par un avis
inséré dans I'organe de publicité de la société. Le conscil d’administration est
composé d’un ou de plusieurs membres.

2 octobre 1947.
Société Immobiliere Rue Nouveile-Arve B., 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 3 mai 1946, page 1317). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 13 aoit 1947, ladite société a: porté son capital social
de 2000 fr. & 50 000 fr. par I'émission de 48 actions nouvelles de 1000 fr. au
porteur, entiérement libérées par compensation avec partie d’une créance
contre la société; transformé ses 10 actions anciennes, de 200 fr. nominatives,
en 2 actions de 1000 fr. au porteur et, en outre, adopté de nouveaux statuts
adaptés a la législation nouvelle. La société prend comme nouvelle raison
sociale: Société Immobiliére rue de Monthoux 19. Elle a pour objet I'achat, la
+ location, la construction et la revente d'immeubles sis dans le canton de Genéve
-et en particulier I'exploitation de I'immeuble qu’elle posséde en la commune
_de Genéve, section Cité: parcelle 1848, feuille 51, portant lieu dit ¢« Rue dc
Monthoux 19 et Rue des Paquis » le bitiment N° A. 230, habitation en ma¢on-
nerie. Il est rappelé que la société a acquis & sa constitution, pour le prix de
15 000 fr., la parcelle 4920 I. de la commune de Genéve, section Plainpalais,
sise lieu dit « Rue Nouvelle » immeuble qu’elle a réalisé depuis lors. Le capital
social, entiérement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. au
porteur. L’organe de publicité est la Feuille officiclle suissc du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs
membres. Charles Bernheim, de Bile, 4 Genéve, est administrateur unique;
il signe individuellement. L’administrateur Jules Mottier a démissionné; ses
pouvoirs sont éteints. Adresse actuelle: cours de Rive 4 (chcz Charles Bernheim).

2 octobre 1947, Société immobili¢re.
Société Le Charme F, 4 Genéve, société anonyme immobiliére (FOSC. du 23 avril
1937, page 958). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 10 juillet 1947, la société a: transformé ses 40 actions nominatives de 250 fr.
en 10 actions au porteur, de 1000 fr., et augmenté son capital social dc 10 000 fr.
4 50 000 fr. par I'émission de 40 actions au porteur, dc 1000 fr., libérées a
concurrence de 25°%, par compensation avec partie de créances contrc la société.
En outre, la société a revisé ses statuts et les a adaptés aux dispositions actuelles
du Code des obligations. La société a pour but I'acquisition, la possession,
I’exploitation, la location, I'échange, la construction et la vente d'immeubles
dans le canton de Genéve. Il est rappelé que lors de sa constitution la société
a acquis pour le prix de 25000 fr. un immeuble sis & Genéve, section Petit-
Saconnex, qu’elle exploite encore actuellement. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions au porteur, de 1000 fr. chacune. Il est libéré jusqu’a con-
currence de 20000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d'un
ou de plusieurs membres. Adresse: boulevard du Théitre 12 (régie Dunand).

2 octobre 1947.

Soclété Immobiliére « Ker Mely», & Genéve, société anonyme (FOSC. du
3 avril 1945, page 761). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 24 juin 1947, la société a: modifié sa raison sociale; transformé ses
20 actions de 500 fr. nominatives, en 10 actions de 1000 fr., au porteur et
augmenté son capital social de 10000 fr. 2 50000 fr. par I'émission de 40 actions
au porteur, de 1000 fr., entidrement libérées par compensation avec une créance
contre la société. En outre, la société a revisé ses statuts et les a adaptés aux
dispositions actuelles du Code des obligations. La nouvelle raison sociale _cst
MELIFLOR S. A. La société a pour but I'acquisition, la vente, la construction
et I'exploitation d’'immeubles, ainsi que I'achat, la vente et la gestion de toutes
valeurs mobiliéres. Toutefois, la société ne pourra faire aucune opération
soumise aux prescriptions de la Loi fédérale sur les banques et les caisses
d’épargne. 11 est rappelé que lors de sa constitution la société a acquis pour le
prix de 95 000 fr. un immeuble sis 3 Genéve, au chemin de Ker Mely, .qu’elle
a réalisé par la suite. Le capital social est de 50000 fr., divisé en 50 actlon§ au
porteur, de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres, Adresse: rue Peti-
tot 6 (régie Léon Duret S. A.). .
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Eidgendssisches Amt fiir geistiges Eigentum
Burcau fédéral de la propriété intollectuelle — Ufficio federale della proprieta mtellaﬂuala

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 121926. I-iinte?legungsdatum: 25. Juni 1947 8 Uhr.
CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir hygienische Zwecke, kosmetische Mittel, &therische
Qele, Seifen, Haarwaschmittel. .

BIOCRIN

Nr. 121927,
CIBA Aktlengeselischaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir hygienische Zwecke, kosmetische Mittel, ﬁthensche
QOele, Seifen, Haarwaschmittel.

BIOCRINE

Nr. 121928, Hinterlegungsdatum: 17. Juli 1947, 18 Uhr.
Chemag AG., Léwenstrasse 17, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke."

Pharmazeutische Produkte.

LECADEX

Nr. 121929, Hinterlegungsdatum: 11. August 1947, 9 Uhr.
ADROKA AG., Nauenstrasse 63, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische, medizinische, veterinérische, wissenschaftliche Produkte und
Praparate, speziell Kapillarrekonstituens. .

SCLERUTINE

Nr. 121930, Hinterlegungsdatum: 13. August 1947, 17 Uhr.
Cifuentes y Compaiila, Industria Street 520, Habana (Kuba).
Fabrik- und Handelsmarke.

. Zigarren.

Nr. 121931, Hinterlegungsdatum: 27. August 1947, 8 Uhr.

Jakob Schirli, Oberdorf, Hochdor? (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hygienischer Ohren- und Nasehreinjger.

“ Hygienischer

Ohren- und Nasenreiniger
N it Oel

GARANTIERT HYGIENISCHE HERSTELLUNG
Marke gesel:lld\ gud‘lﬂ’hl

Nr. 121932, Hinterlegungsdatum: 29. August 1947, 23 Uhr.
P. Wiiest-Bdsch, beim Bahnhof, Kﬁssnacht am Rigi (Schwejz).
Handelsmarke.

‘Wasch- und Reinigungsmittel kristallisiert.

"No 121933,

Hinterlegungsdatum: 25. Juni 1947, 8 Uhr. |

Date de dépdt: 3 septembre 1947, 19 h.
Montres Sinex S.A., rue du Parc 150, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements et cadrans.

INE

No 121934, Date de dépét: 6 septembre 1947, 17 h.
Ortell S.A,, chemin du Pavillon 10, Bienne (Suisse).
Marque de commerce.

Montres roskopf.

ACORDA

No 121935. Date de dép6t: 6 septembre 1947, 17 h.,
Ortell S.A., chemin du Pavillon 10, Bienne (Suisse).
Marque de commerce.

Montres roskopf.

GENLIA

Nr. 121936. Hinterlegungsdatum: 13. September 1947, 7 Uhr.
J. Tennenbaum, Telix Watch, Schoneggstrasse 13, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65279. Firma
abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 13. September
1947 an.

Uhren und deren Bestandteile.

Nr. 121937, Hinterlegungsdatum: 13. September 1947, 7 Uhr.
J. Tennenbaum, Telix Watch, Schoneggstrasse 13, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65280. Firma
_abgedndert. Die Schutzfrist aus’ der Erneuerung lauft vom 13. September
1947 an.

Uhbren und deren Bestandteile.

Nr. 121938, Hinterlegungsdatum: 13. September 1947, 7 Uh.r'
J. Tennenbaum, Teiix Watch, Schoneggstrasse 13, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65281, Firma
abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 13. September
1947 an.
Uhren und deren Bestandteile.

{ELIX

Ne 121939, Date de dépét: 16 septembre 1947, 18 h,
Dr. Heinen & Co., rue d’Arve 26, Carouge (Genéve, Smsse)
Marque de fabrique et de commerce.

' Produits pharmaceutiques.

HEDERONE

Nr. 121940, Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 14 Uhn
Agomed §.A., Helvetiastrasse 51, St.Gallen (Schweiz). .
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

FULAXAN
«AGOMED»

Nr. 121941, Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 14 Uhi\
Agomed 8.A., Helvetiastrasse 51, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

"~ RIPOSAN
«AGOMED»>
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Nr. 121942, Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 14 Uhr.
Agomed S.A., Helvetiastrasse 51, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

SALAMID

«AGOMED»

Nr. 121943, Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 14 Uhr.
Agomed S.A., Helvetiastrasse 51, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

.

SALAMID-COMPOSITUM

«AGOMED»

Nr. 121944, Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 14 Uhr.
Agomed S.A., Helvetiastrasse 51, St.Gallen (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

SOMNOPAN
«AGOMED»

Nr. 121945. Hinterlegungsdatum: 17. September 1947, 18 Uhr.
Verbandstoff-Fabrik Ziirich AG., Seefeldstrasse 153, Ziirlch 8 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch reine Verbandwatte nach Dr. von Bruns in Zick-Zack-Lagen,

Br. 121946, Hinterlegungsdatum: 23. September 1947, 15 Uhr.
Franz Wiener, Himmelrichstrasse 1, Luzern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Wirk- und Strickwaren aller Art aus Wolle.
A1 7

7TR%

No 121947.
ARDOR S.A., Fabbrica di Apparecchi Elettrici, Giublasco (Svizzera).
Mareca di fabbrica e di commercio. — Rinnovamento della marca N° 65309,
I{a durata della protezione risultante dal rinnovamento comincia il 31 agosto

947.

Materiale isolante e refrattario per applicazione negli apparecchi dl rlscalda-
mento elettrico.

SAIDH

Nr. 121948, Hinterlegungsdatum: 30. Juli 1947, 17 Uhr.
Akﬁengesellschalt R. & E. Huber, Schweizerische Kabel-, Draht- und
Gummiwerke, im Unterdorf, Ptittikon (Zarich, Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Kunstharze, Isolationsmaterialien aus Kunststoffen, isolierte Drafite und Kabel.

DURAMIT

Data di depositos 23 settembre 1947, ore 19.

Nr. 121949, Hinterlegungsdatum: 12. September 1947, 17 Uhr.
Aktlengesellschatt R. & E. Huber, Schwelzerische Kabel-, Draht- und
Gummlwerke, im Unterdorf, Ptaffikon (Zirich, Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65394, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung laaft vom.12. September 1947 an.

Radiergummi.(

: RIGI

Nr. 121950, Hinterlegungsdatum:
Aktiengesellschatt R. & E. Huber, Schwelzerische Kabel-,
Gummiwerke, im Unterdorf, Pldtflkon (Zirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65395, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 12. September 1947 an.

RUTLI

Ne 121951, Data di deposito: 10 settembre 1947, ore 17

Nava Angelo, viale Papiniano 51, Milano (Italia).
Marca di fabbrica e di commercio.

12. September 1947, 17 Uhr.
Draht- und

Bigiotteria in oro, argento e placcato oro.

No 121952. Date de dépot: 29 septembre 1947, 8 h.
Helnrich Harder, Berchtoldstrasse 41, Berne (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec limitation
de I'indieation des produits de la marque N° 65386. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 14 septembre 1947.

Appareil automatique pour humecter les bandes gommeées destinées 2 la ferme-
ture des paquets et & d’autres buts, bandes gommées, réclames sur bandes
gommeées.

Uebertragung — Transmission

Nr. 84664. — Penn-Craft Hat Company, Philadelphia (Ver. St. v. Amerika).
— Uebertragung an John B. Stetson Company, Fifth Street and Mont-
gomery Avenue, Philadelphla (Pennsylvanien, Ver. Staaten von Amerika).
— Eingetragen am 1. Oktober 1947.

Annulation d'tne publication — Annullierung einer Puhllluﬂon

No 110505 Sod&é Anogyme Favor, Muralto prés Locarno (Suisse). — La
publication concernant un transfert de sldge, parue dans la feuille No 222
du 23 septembre 1947, est annulée.

Spécification de Vindication des prodults — Prizislerung der Warenangabe

Ne 121311, — Ugo Lusso, Gendve (Suisse). — L’indication des produits de
cette marque est spécifiée comme suit: Glaces, notamment glaces de prome-
nades, bouchées glacées; biscults, bonbons et chocolats (glacés ou non);
confiserie. — Enregistré le 1er octobre 1947.

Berichtigung — Reectification
: (siehe SHAB. Nr. 218 vom 18. Sept.” 1947)
‘Nr. 12824, — Harzer Hosentriger- und Giirtelfabrik Gerhard Hohn, Goslar
am Harz (Deutschland). — Das Hinterlegungsdatum dieser Marke ist der
23. November 1944, 18 Uhr.

s

Modification de raison — Firmaiinderung
.No# 101692, 101693, — Frosted Foods Limited, Londres (Grande-Bretagne). —
Raison modifiée en Birds Eye (Holdlngs) Limited. — Enregistré le 1¢f oc-
tobre 1947.

Léschung — Radiation

Nr. 121349, — Kréuterptarrer Johann Kiinzle Zizers AG., Zizers (Schweiz). —
Geloscht am 4. Oktober 1947 auf Ansuchen der Hinterlegerin.
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Bundesratsheschluss

fiber den Zahlungsverkehr mit Norwegen
(Vom 6. Oktober 1847)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
14, Oktober 1933 iber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Ausland,
in der Fassung vom 22. Juni 1939, beschliesst:

Art. 1. Unter die Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusses fallen die
folgenden Zahlungen:

a) Zahlungen fiir in die Schweiz eingefiihrte und einzufiihrende Waren
norwegischen Ursprungs und
fir in Norwegen eingefiihrte und einzufithrende Waren schweizerischen
Ursprungs; .

b) Zahlungen fir Frachtspesen aus der Charterung norwegischer Schiffe
durch in der Schweiz domizilierte Personen und fiir Frachtspesen aus

der Charterung schweizerischer Schiffe durch in Norwegen domizilierte

Personen; -

¢) Zahlungen fiirr Transportkosten, Lagerkosten, Zolle, Gebiihren und andere
Nebenkosten des Warenverkehrs;

d) Zahlungen fiir die Versicherung von Waren (Pramien und Schaden-
vergiitungen); -

e) Zahlungen fir Kommissionen, Provisionen, Maklerlshne, Werbe-, Ver-
treter- und Publikationsspesen; )

- f) Zahlungen fiir die Bearbeitung, Umarbeitung, Veredlung, Reparatur und

Herstellung von Waren sowie von Montagekosten; ) .

g) Zahlungen fiir Lohne, Gehalter, Honorare, . Beitrdge an Sozialversiche-
rungen, Leistungen von Sozialversicherungen sowie Pensionen und Ren-
ten, die aus einem Arbeits-, Dienst- oder Anstellungsvertrag herrfihren
oder eine offentlich-rechtliche Verpflichtung darstellen;

h) Zahlungen fiir Kosten und Gewinne aus dem Tradsithandel;

i) Zahlungen fiir Rechte und Gebiihren aus Patenten, Lizenzen, Fabrik-
marken und Urheberrechten sowie fiir Regiespesen;

j) Zahlungen fiir periodische Beitrage, Gebithren und hnliche Leistungen;

k) Zahlungen fiir Steuern, Bussen und Gerichtskosten;

1) Zahlungen im Abrechnungsverkehr zwischen Post-, Telegraphen-* und
Telephonverwaltungen sowie zwischen den 6ffentlichen Transportunter-
nehmen beider Linder; .

m) Zahlungen fiir Reisekosten, Schulungs- und Kuraufenthalte sowie Unter-
halts-, Unterstiitzungs- und Alimentenzahlungen;

n) Zahlungen fir Gehilter und andere Vergiitungen an Verwaltungsrite,
Geschaftsfiihrer und bevollmachtigte Vertreter von Gesellschaften;

o) Riickvergiitungen von Zahlungen der unter lit. a bis n genannten Art
aus Geschaften, die nicht zur Durchfithrung gelangten, sowie Zahlungen
fiir Kurs- und Zinsverluste aus Geschaften der unter lit. a bis o genannten
Art; = -

P) Zahlungen im Versicherungs- und Riickversicherungsverkehr; 5

q) Vermogens-Ertrignisse und vertraglich vereinbarte Amortisationen, die
in Norwegen zugunsten von in der Schweiz domizilierten Personen ein-
kassiert worden sind oder einkassiert werden;

r) sonstige Zahlungen, die im Einvernehmen der zustindigen Behorden
der beiden Lander zugelassen werden. .

Art. 2. Samtliche Zahlungen der in Art. 1, lit. a—p und r, genannten Art
von in der Schweiz domizilierten Personen an in Norwegen domizilierte Per-
sonen sind an die Schweizerische Nationalbank oder an eine erméchtigte Bank
zu leisten und zwar

entweder in Schweizer Franken auf ein zugunsten einer norwegischen
Bank bei der Schweizerischen Nationalbank oder bei einer ermachtigten
schweizerischen Bank gefiihrtes Konto ¢C,

oder durch den Erwerb von norwegischen Kronen aus den Bestanden
eines zugunsten der Schweizerischen Nationalbank oder einer ermichtigten
schweizerischen Bank bei einer norwegischen Bank gefiihrten Kontos ¢C».

Auf dritte Wahrung lautende Zahlungsverpflichtungen sind zu dem am
Tage der Einzahlung giiltigen Kurs in Schweizer Franken umzurechnen.

Art. 3. Als erméchtigte Banken im Sinne dieses Bundesratsbeschlusses |

gelten die auf Grund des Bundesratsbeschl vom 3.D ber 1945 fiber
die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland
durch Verfiigung des Eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartements zur Ab-
wicklung des Zahlungsverkehrs mit Norwegen zugelassenen Banken.

Art. 4. Der Gegenwert von in die Schweiz eingefiihrten Waren nor-
wegischen Ursprungs sowie von norwegischen Leistungen der in Art.1 ge-
nannten Art ist auch dann an die Schweizerische Nationalbank oder an eine
ermichtigte Bank zu zahlen, wenn keine privatrechtliche Schuldverpflichtung
gegenilber einer in Norwegen domizilierten Person besteht. Die Einzahlungs-
pflicht besteht insbesondere auch dann, wenn die Waren iiber ein Drittland

oder durch Vermittlung eines nicht in Norwegen domizilierten Zwischen- |

handlers geliefert werden.

Art. 5. Kommerzielle Zahlungen, die auf Grund einer Verpflichtung zu
leisten sind, haben bei ihrer handelsiiblichen Falligkeit zu erfolgen. Die Tilgung
der Schuld auf andere Weise als durch Einzahlung an die Schweizerische
Nationalbank oder einé erméachtigte Bank ist nur mit Genehmigung der Schwei-
zerischen Verfechnungsstelle zulassig. ’

. Art. 6. Die Schweizerische Verrechnungsstelle kann Ausnahmen von der
Einzahlungspflicht gemass Art. 2, 4 und 5 bewilligen.

Art, 7. Zahlungen, die entgegen den Bestimmungen dieses Bundesrats-
bgschlusses geleistet werden, entbinden micht von der Einzahlungspflicht an
die Schweizerische Nationalbank oder an eine erméchtigte Bank.

Art. 8. Die Zollverwaltung wird auf Verlangen dem Eidgendgssischen
Volkswirtschaftsdepartement oder einer von diesem zu bestimmenden Stelle
die Empfanger von Warensendungen aus Norwegen bekanntgeben.

Art. 9. Die Zollmeldepflichtigen (Art.9 und 29 des Zollgesetzes vom
1. Oktober 1925) sind gehalten, auf allen Zollabfertigungsantrigen, Geleitschein-
verkeh_.r ausgenommen, fiir alle Waren aus Norwegen den Empfanger anzugeben.

. Die Zol.lverwaltung wird die Abfertigung dieser Waren von der Vorlage
eines Doppels der Abfertigungsdeklaration abhangig machen.

Bei der Einlagerung in ein Zollfreilager ist dem zustindigen Zollamt
elne Deklaration fiir die Einlagerung einzureichen.

Die Eidgendssische Oberzolldirektion ist ermachtigt, fiir die im Post-
verkehr eingehenden Sendungen Erleichterungen eintreten zu lassen. :

Art. 10. Die Zollamter haben die ihnen ibergebenen Doppel der Zoll-
deklaration unverziiglich der Schweizerischen Verrechnungsstelle einzusenden.

Art. 11. Die zustiindigen Behorden sind erméchtigt, Postscheckrechnungen
fiir Personen oder Firmen, die in Norwegen ihren Wohnsitz oder ihre geschaft-
liche Niederlassung haben, aufzuheben.

Art. 12. Die Eidgendssische Oberzolldirektion, die Generaldirektion der
Post- und Telegraphenverwaltung und die schweizerischen Transportanstalten
haben die erforderlichen Massnahmen anzuordnen, um gemass den vorstehenden
Bestimmungen bei der Sicherstellung der Einzahlungen des Schuldners in der
Schweiz an die Schweizerische Nationalbank mitzuwirken.

Art.13. Zahlungen von Norwegen nach der Schweiz werden schweizerischer-
seits unter folgenden Voraussetzungen zur Auszahlung zugelassen:

a) Zahlungen fir Forderungen aus Warenlieferungen, sofern es sich um den
Gegenwert von Waren schweizerischen Ursprungs handelt;

b) Zahlungen der in Art. 1, lit. b—], genannten Art, wenn der Schweize-
rischen Verrechnungsstelle der Nachweis erbracht wird, dass es sich um
die Bezahlung einer schweizerischen Leistung handelt;

6) Zahlungen der in’ Art. 1, lit. m»—p und r, genannten Art auf Grund einer
Bewilligung der Schweizerischen Verrechnungsstelle;

d) Zahlungen der in Art. 1, lit. ¢ genannten Art, gegen Einreichung eines
vollstindig ausgefiillten Affidavits, das den Nachweis des schweizerischen
Eigentums an der dem Ertragnis oder der Amortisation zugrunde liegenden
Kapitalanlage oder Forderung erbringt. Das Eidgenossische Politische
Departement bestimmt, was als schweizerisches Eigentum in diesem Sinne
zu gelten hat.

Im dbrigen gelten die Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
3. Dezember 1945 iiber die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs
mit dem Ausland. :

Art. 14, Betrige, deren Ueberweisung aus Norwegen nach der Schweiz
iiber ein Konto «C » im Widerspruch zu den Bestimmungen dieses Bundesrats-
beschlusses oder zu den gestiitzt darauf erl Ausfithrungsbesti g
erfolgt, konnen von der Schweizerischen Verrechnungsstelle zuriickgefordert
werden.

Art. 15. Das Eidgendossische Volkswirtschaftsdepartement ist ermachtigt,
die zur Durchfiihrung der Vereinbarungen mit Norwegen iiber den Zahlungs-
verkehr zwischen den beiden Lindern und zur Durchfiihrung des vorliegenden
Bundesratsbeschlusses erforderlichen Verfiigungen zu erlassen. Soweit es sich
um die Regelung des Ausfuhr handelt, ist die Handelsabteilung des Eidgends-
sischen Volkswirtschaftsdepartements zum Erlass der nétigen Vorschriften
ermachtigt. ‘ .

Die Schweizerische Verrechnungsstelle ist erméchtigt, von jedermann die
fiir die Abklarung eines Tatbestandes,.soweit er fir die Durchfiihrung dieses
Bundesratsbeschlusses von Bedeutung sein kann, erforderliche Auskunft zu
verlangen. Sie kann Biicherrevisionen und Kontrollen bei denjenigen Firmen
und Personen vornehmen, die ihr gegeniiber der Auskunftspflicht in bezug
auf ihren Zahlungsverkehr mit Norwegen nicht oder nicht in geniigender Weise
nachkommen oder gegen die begrindeter Verdacht besteht, dass sie Zuwider-
handlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss oder die gestiitzt darauf er-
lassenen Verfiigungen des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements be-
gangen haben. -

Art, 16. Wer auf eigene Rechnung oder als Stellvertreter oder Beauf-
tragter einer natiirlichen oder juristischen Person des privaten oder des offent-
lichen Rechts, Handelsgesellschaft oder Personengemeinschaft oder als Mit-
glied eines Organs einer juristischen Person des privaten oder offentlichen
Rechts eine unter diesen Bundesratsbeschluss fallende Zahlung anders als
an die Schweizerische Nationalbank oder an eine ermichtigte Bank leistet,

wer in einer der in Absatz 1 genannten Eigenschaften eine solche Zahlung
angenommen hat und sie nicht unverziiglich an die Schweizerische National-
bank oder eine erméchtigte Bank abfiihrt,

wer mit Bezug auf die in Art. 13 .vorgeschriebenen Affidavits falsche
Angaben macht oder diese Affidavits falscht oder verfalscht,

wer falsche oder verfalschte Affidavits verwendet,

wer Affidavits in der Absicht, sich oder einem Dritten einen widerrecht-
lichen Vorteil zu verschaffen, verwendet,

wer den gemiss Art. 15, Abs.1, erlassenen Verfiigungen des Eidgends-

:sischen Volkswirtschaftsdepartements oder den Anordnungen der Handels-

abteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements zuwiderhandelt
oder die zur Durchfithrung dieses Bundesratsbeschlusses getroffenen behord-

lichen Massnahmen durch Auskunftsverweigerung oder durch Erteilung fal-

scher oder unvollstindiger Auskiinfte oder sonstwie hindert oder zu hindern
versucht,

wird mit Busse bis zu Fr. 10 000 oder Geféngnis bis zu 12 Monaten be-
straft; die beiden Strafen kénnen verbunden werden.

Die allger Besti gen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 1937 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die fahrlassige Handlung. :

Art. 17. Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandiungen
liegen den kantonalen Behorden ‘ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne
Fille an das Bundesstrafgericht verweist. -

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschlisse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehorden sofort nach deren Erlass dem
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement und der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle mitzuteilen. .

Art, 18, Mit dem Tage des Inkrafttretens dieses Bundesratsbeschlusses
tritt der Bundesratsbeschluss vom 12. Marz 1946 iiber den Zahlungsverkehr
mit Norwegen ausser Kraft.

Art. 19. Gemass Vertrag vom 29. Marz 1923 zwischen der Schweiz und
Liechtenstein iiber den Anschluss des Firstentums Liechtenstein an das
schweizerische Zollgebiet, findet dieser Beschluss auch Anwendung auf das
Gebiet des Fiirstentums Liechtenstein. - ;

Art. 20. Dieser Beschluss tritt am 10. Oktober 1947 in Kraft.
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Arrété du Conseil fédéral
relatif an service des palements entre la Suisse et la Norvége

(Du 6 octobre 1947)

Le Conseil fédéral suisse, vu I’arrété fédéral du 14 octobre 1933 concernant
les mesures de défense économique envers 1'étranger, modifié le 22 juin 1939,

arréte:

Article premier. Les dispositions du présent arrété s’appliquent:

a) aux paiements afférents aux marchandises d’origine norvégienne im-
portées ou A importer en Suisse et aux marchandises d’origine suisse
importées ou 4 importer en Norvége;

b) aux paiements concernant le fret de bateaux norvégiens affrétés par
des personnes domiciliées en Suisse et le fret de bateaux suisses affrétés
par des personnes domiciliées en Norvége;

¢) aux paiements relatifs aux frais de transport, d’entreposage, de douane,
redevances et.autres frais accessoires du trafic des marchandises;

d) aux paiements concernant l'assurance des marchandises (primes et in-
demnités);

e) aux paiements concernant les commissions, provisions, courtages, frais
de propagande et de représentation, frais de publicité;

f) aux paiements concernant les frais d’usinage, de transformation et de
perfectionnement, de montage, de réparation, de travail a fagon;

g) aux paiements relatifs aux salaires, traitements et honoraires, cotisa-
tions et indemnités des assurances sociales, pensions et rentes résultant
d’un contrat de travail, d’emploi ou de louage de services, ou ayant un
caractére de dette publique; ’

h) aux paiements relatifs aux frais et bénéfices résultant du commerce
de transit; .

i) aux paiements relatifs aux droits et redevances découlant de brevets,
licences, marques de fabrique et droits d’auteur ainsi qu’aux frais de
régie;

j) aux paiements concernant les cotisations périodiques, redevances et
autres frais semblables;

k) aux paiements concernant les impdts, amendes et frais de justice;

1) aux réglements périodiques des administrations des postes, télégraphes
et téléphones, ainsi que des entreprises de transport publiques des deux
pays; '

m) aux paiements concernant les frais de voyages, les frais d’écolage,
d’hospitalisation, d’entretien et ‘de subsistance, de méme que les pen-
sions alimentaires;

n) aux paiements concernant les traitements et indemnités des administra-~
teurs, gérants et mandataires de sociétés;

0) aux remboursements de paiements effectués pour les opérations men-
tionnées sous lettres a & n et qui n’ont pas été exécutées, ainsi que des
pertes de change et d’intéréts résultant des opérations mentionnées sous
lettres a a o;

p) aux paiements concernant le domaine des assurances et des réassurances;

q) aux amortissements, contractuels et revenus qui ont été ou seront en-'

caissés en Norvége én faveur de personnes résidant en Suisse;

r) atout autre paiement admis d’un commun accord entre les administrations
compétentes des deux pays. . ;

Art, 2. Les paiements de l’espéce visée a 'article premier, lettres a 4 p
etr, 4 faire par des personnes domiciliées en Suisse & des personnes domiciliées
en Norvége doivent étre acquittés auprés de la Banque nationale suisse ou
auprés d’une banque agréée,

soit en francs suisses 4 un compte ¢C», tenu & la Banque nationale suisse
ou 4 une banque de Suisse agréée en faveur d’une banque norvégienne,

soit par l'acquisition de couronnes norvégiennes prélevées sur les fonds
d’un compte ¢C s tenu 3 une banque norvégienne en faveur de la Banque
nationale suisse ou d’une banque de Suisse agréée.

Les dettes libellées en une monnaie autre que les monnaies nationales
des deux pays contractants seront converties en francs suisses sur la base
du cours coté le jour du versement.

_ Art. 3. Sont considérées comme banques agréées au sens du présent
arrété les banques habilitées A faire les paiements et recevoir les versements
dans le trafic avec la Norvége, par ordonnance du Département de 1'économie
publique édictée en vertu de I'arrété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945
relatif 4 la décentralisation du service des paiements avec 1'étranger.

Art. 4. La contre-valeur des marchandises norvégiennes importées en
.Suisse et des prestations norvégiennes du genre de celles qui sont énumérées
A l’article premier doit également étre versée 4 la Banque nationale ou & une
banque agréée lorsqu’il n’existe aucune dette de droit privé-a 1’égard d’une
personne domiciliée en Norvége. Cette obligation existe aussi, en particulier,
lorsque les marchandises sont livrées par I'entremise d'un pays tiers 6u par
un intermédiaire qui n’est pas domicili¢ en Norvége. :

Art. 5. Les paiements commerciaux qui doivent étre faits en vertu d’une
obligation seront réglés & la date de I'échéance usuelle dans la branche de
commerce dont il s’agit. Le réglement de la dette par une voie autre que le

paiement 3 la Banque nationale ou & une banque agréée ne peut avoir lieu

qu’avec 1’autorisation de 1'Office suisse de compensation.

Art. 6. L’Office suisse de compensation peut autoriser des dérogations
a ’obligation du versement prévue aux articles 2, 4 et 5. i

Art, 7. Les paiements qui sont faits contrairement aux prescriptions
du présent arrété ne libérent pas le débiteur de 1’obligation d’opérer les ver-
sements A la Banque nationale ou 4 une banque ‘agréée.

Art.8. L’Administration des douanes. signalera, sur requéte, au Départe-
ment de I’économie publique ou & un office désigné. par lui, les destinataires
des marchandises provenant de la Norvége, ;

Art. 9. Les personnes assujetties 4 la déclaration en douane (art. 9 et 29
de la.loi du 1er octobre 1925 sur les' douanes) sont tenues d’indiquer sur la

demande de dédouanement, & l’exclusion du dédouanement avec acquit-.

a-caution, le nom des destinataires de marphandises provenant de la Norvége.

L’Administration des douanes fera dépendre le dédouanement de ces
-marchandises de la présentation d’'un double de la déclaration en douane.

Lors de I'emmagasinage dans un port franc, le requérant présentera am
bureau de douane une déclaration pour ’emmagasinage.

La Direction générale des douanes est autorisée a accorder des facilités
pour les envois importés par la poste.

Art, 10. Les bureaux de douane enverront immédiatement & I'Office
suisse de compensation les doubles des déclarations en douane qui leur sont
remis. ’

Art. 11. Les administrations compétentes sont autorisées & supprimer les
comptes de chéques postaux des personnes ou maisons de commerce qui ont
leur domicile ou leur établissement comimercial en Norvége.

Art. 12. Les Directions générales des douanes, des postes et des télé-
graphes et les entreprises suisses de transport sont chargées de prendre les
mesures nécessaires pour contribuer, conformément aux prescriptions ci-
dessus, & garantir le versement a la Banque nationale des sommes & acquitter
par le débiteur.

Art. 13, Les paiements de Norvége en Suisse sont admis par la Suisse
au versement aux conditions suivantes:

a) les paiements relatifs aux créances résultant de livraisons de marchan-
dises, pourvu qu'il s’agisse de la contre-valeur de marchandises d’origine
suisse;

b) les paiements du genre de ceux qui sont énumérés & l'article premier,
lettres b & 1, lorsque la preuve est faite devant 1’Office suisse de com-
pensation qu’il s’agit du réglement d’une prestation suisse;

c) les paiements du genre de ceux qui sont énumérés a I'article premien, -
lettres m & p et r, sur présentation d’une autorisation de 1'Office suisse
de compensation; o :

d) les paiements du genre de ceux qui sont énumérés a l'article premier,
lettre q, sur présentation d'un affidavit, libellé d'une fagon compléte,
justifiant le droit de propriété suisse du capital ou de la créance. Le
Département politique détermine ce qu'il faut” entendre par propriété
sujisse au sens dh présent alinéa. .

Sont applicables au surplus les dispositions de 'arrété du Conseil fédéral
du 3 décembre 1945 concernant la décentralisation du service des paiements
avec I'étranger. .

Art. 14. L’Office suisse de compensation peut exiger la restitution des
sommes dont le transfert de Norvége en Suisse par I'intermédiaire d’'un compte
¢C » a lieu contrairement aux dispositions du présent arrété ou aux prescrip-
tions d’exécution y relatives.

Art. 15. Le Département de I'économie publique est autorisé a édicter
les prescriptions nécessaires 4 I’exécution des accords concernant le service
des paiements entre la Suisse et la Norvége et a I'exécution du présent arrété.
S’il s’agit de la réglementation des exportations, la Division du commerce

" dudit département est autorisée & édicter les prescriptions nécessaires.

L’Office suisse de compensation est autorisé & demander & quiconque

les renseignements nécessaires & I'éclaircissement d’un fait, en tant que celui-ci
i peut &tre important pour I'application du présent arrété. L’Office peut faire
| procéder & des revisions de comptes et & des contréles auprés des personnes
‘et des maisons qui ne fournissent pas ou qui ne fournissent qu'imparfaitement
les renseignements qu’il leur demande au sujet des paiements avec la Nor-
vége, de méme qu’auprés des personnes et des maisons fortement soupconnées
de contrevenir aux dispositions du présent arrété ou aux prescriptions édictées,
“en vertu de ce dernier, par le Département de I'économie publique. -

Art. 16. Celui qui, pour son propre compte ou en qualité de représentant
ou de mandataire d’une personne physique ou morale, de droit public ou privé,
d’une société commerciale ou d’une communauté de personnes, ou en qualité
de membre d'un’ organe d’une personne morale, de droit public ou privé,

_aura opéré, autrement que par un versement a4 la Banque nationale suisse-
‘ou 4 une banque agréée un paiement visé par le présent arrété,

celui qui, en 'une des qualités indiquées au premier alinéa, aura accepté
un tel paiement et ne I'aura pas remis sans délai 4 la Banque nationale suisse
ou & une banque agréée,

celui qui aura donné de-fausses indications au sujet de I'affidavit pres-
crit par I'article 13, ou contrefait ou falsifié un tel affidavit, '
: celui qui aura fait usage d’un affidavit contrefait ou falsifié, celul qui
_aura fait usage d’un affidavit dans l'intention d’obtenir pour soi ou pour
.un tiers un profit illicite,
I celui qui aura contrevenu aux prescriptions édictées par le Département
'de 1'économie publique ou aux instructions de la Division du commerce de
ce dernier département édictées en conformité de I'article 15, premier alinéa,
:ou aura entravé ou tenté d’entraver les mesures prises par les autorités pour
I’exécution du présent arrété en refusant de donner des renseignements ou
en donnant des renseignement_g faux ou incomplets, ou de toute autre maniére,
' sera puni d’'une amende de 10000 fr. au plus ou de I'emprisonnement
“pour douze mois au plus. Les deux peines peuvent étre cumulées.

Les dispositions générales du Code pénal du 21 décembre 1937 sont appli-
"cables. d .

La négligence est également punissable.

Art. 17. Les autorités cantonales sont chargées de poursuivre et juger’
:les infractions, & moins que le Conseil fédéral ne défére le cas & la Cour pénale
fédérale. .

Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immédiate-
ment ay Département de ’économie publique et & I'Office suisse de compen-
sation les jugements, les ordonnances de non-lieu et les décisions adminis-
itratives ayant un caractére pénal. -

Art. 18. L’arrété du Conseil fédéral du 12 mars 1946 relatif au service
.des paiements entre la Suisse et la Norvége cesse de déployer ses effets le jour
de T'entrée en vigueur du présent- arrédté. )

Art. 19. Selon le traité du 29 mars 1923 entre la Suisse-et la Principauté
de Liechtenstein concernant la réunion de la Principauté de Liechtenstein
au territoire douanier suisse, le présent arrdté s’applique également & cette
Principauté. :

Art. 20. Le présent arrété entre en vigueur le 10 octobre 1947.
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Vertiigung Nr. 481 A/47
der Eidgenossischen Prelskontrolistelle {iber Hochstpreise fiir Futtergetreide und
Futtermittei
(Vom 1. Oktober 1947)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. Septcmber 1939, betref-
fend dic Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren Markt-
versorgung, im Einvcrnehmen mit dcm Eidgenossischen Kriegs-Ernahrungs-
Amt, in Ersetzung ihrer Verfiigung Nr.481 A/48, vom 30. Oktober 1946,

verfiigt:

Hachstprelse. 1. Fiir die Abgabe von Futtermitteln gelten nachstehende
Hachstpreise (die bisher giiltigen Verbraucherprelse bleiben unveréindert):

Hochstpreise je 100 kg netto, ohne Sack,
bel Lieferung ant

«Waggonkiinfer: nachgeord- Ver-
von mindestens nete braucher
2500 kg Wleder~
Artikel franko Statlon verkiinfer

des Kaufers ab Magazin oder Statlon des
«Waggonkiufers » jedes

Quantum ')
Fr. Fr. Fr.
1. S8amen und Frilchte za Futterzweekem:
1. Getreldearten:
Futtcrgerste 40.75 42.20 44—
Futterhafer 39.75 41.20 43.—
Hirsearten: Darl 42.75 44.20 46, —
Hirse, Sorgho, Mohar 39.75 41,20 43—
Kanariensaat 39.75 41.20 43.—
Futtcrmals 41.75 43.20 45,—
Futterreis, entspelzt nnd Bruchreis 45.75 47.20 49.—
Futterwelzen 42.75 44.20 46.—
2. Hiiisenfriichtes
Acker- (Pferde-) bohnen 38.75 40.20 42, —
Futtererbsen 39.75 41.20 43.—
Lupinen, entbltterte 39.75 41.20 43.—
Mihleradewicken 29.75 31.20 33.—
Qbrige Wicken (auch Saatwicken zu
Futterzwecken) 38.75 40.20 42, —
3. Andere Samen und Friichte:
Buchweizen 30.75 32.20 34—
Elcheln, getrocknet 33.75 35.20 37.—
Eicheln, getrocknet und geschalt 31.75 39.20 41—
Johannisbrot 37.75 39.20 41—
Rosskastanien, getrocknet 28.75 30.20 32, —
Rosskastanien, getrocknet und geschilt 36.75 38.20 40.—
IL Gewerbllehe Produkte und Abfiille za
Futterzwecken:
1, Miiiierclabfiille: *) o
Futtermehl von Brotgetreide und Gerste 34.75 %) 36.20 38.—

Futtcrmehl aus Hafer i
Haferflocken, Haferflaum
Futtermehl, schalenarm, von Hirsen,

(gemiss speziefler

e Verftigung der EPK.)
(gemiss spezieller

Verfigung der EPK.)'

Sorgho, Mohar und Kanariensaat

(Abfall bei 609% Ausbeute) 27.75 %) 29.20 31.—
Futtermehl von Hilsenfriichten, Mais,

Dari und Reis : 86.75 %) 38.20 40,—
Kleie und Ausmahleten von Brotgetrelde

und Hartweizen 27.75 % 29.20 31—
Klele von Hirse, Sorgho, Mohar, Kana-

riensaat nnd Dari (Abfall bei 70%

Ausbeute) 19.75 9 21.20 23.—
Kilele von Halsenfriichten 27.75 %) 29.20 31—

2. Oelknchen:
Baumwolisaatkuchcn, geschiilt 41.25 42.70 44.50
Bnchackernkuchen 20.75 22.20 24.—
Erdnusskuchen, enthlst 43.25 44.70 46.50
Hanfkucheu . 28.75 30.20 32.—
Haselnusskuchen 42.25 43,70 45.50
Kakaoabfaliikuchen 18.75 20.20 22, —
Kokoskuchen 41.25 42.76 44,50
Karblskernkuchen, geschiilt 89.25 40.70 42.50
Lelnkuchen 46.25 47.70 49.50
Maiskeimkuchen 38.25 39.70 41.50
Mohnkuchen 34.25 35.79 37.50
Palmkernkuchen 38.75 40.20 42, —
Rapskuchen 35.75 37.20 39.—
Ravisonkuchen 24.75 26.20 28.—
Sesamkuchen 42.25 43.70 45.50
Sonunenblumenkuchen, geschilt 38.75 40.20 42, —
uchen, schlecht geschiit 31.75 33.20 35.—
Sojakuchen 43.25 44.70 46.50
‘Walnusskuchen 42.25 43.70 45.59
Far Extraktionsmehi ans Oelsaaten usw,
gelten die glelchen Hachstpreise wie far
die entsprechenden Knchen.
3. Andere gewerbiiche Produkte:
Biertreber, getrocknet 30.75 32.20 34—
Futterzellulose, zerklelncrt 33.25 34.70 36.50
Futterkalk, kohlensaurer (sishe Verfiigang Nr. 481 B/43, vom
24, Mai 1943 der EPK.)

Futterknochenmehl, entfettet oder

entleimt 37.35 38.80 40.60
(Prels inkiusive Papiersack ab Werk,

bzw. ab Versandstation des Werkes)
Kartoffelflocken 42,75 44.20 46.—
Maisptilpe (Maisstirkeschlcmpe) 35.75 37.20 39.—
Mais (Spiritus) Schiempe, getrocknet,

fettarm ’ 21.75 23.20 25.—
Mais (Splritus) Schlempc, getrocknet,

fettreich 30.75 32.20 . 34—
Malzkeime 30.25 31.70 33.56
Meiasse . (Preis 30.25 31.70 33.50
Melassicrte Haferspclzen ab 29.75 31.20 33.—
Melassierte Kornspreu Aarberg) 27.50 28.95 30.75

Obsttrester getrocknet, ungemahlen Verfilgung der EPK.)

Zuckerribenschnitzel, entlaugt,

(gemiss spezleller

getrocknct 31.25 32.70 34.50
ZuckerrGbenschnitzel, unentiaugt,
getrocknet . 37.75 39.20 41.—

Hochstpreise je 100 kg netto, ohne Sack,
bei Liefcrung an:

sWaggonkiafer s nachgeord- * Ver-
von mindestens nete braucher
2500 kg Wieder-
Artikel franko Station verkiinfer

des Kaufers ab Magazin oder Station dcs

«Waggonkaufers » jedes

Quantum ?)
Fr. Fr. Fr.
IIL Tierisehe Futtermlttel:
Fleischabfallmehl  (Basls 60 % Proteln) 65.— 66.70 69.—
Fischmehl, portug. (Basis 609 Protein) 65.— 66.70 69.—
Tierkdrpermehl 45.— 46.70 49.—
Blutmehl (Basls 70 % Protein) 70.— 71.70 74.—
IV. Fiir 1{ ittel sind die Besti der Verfugung der Abteilung fir Land-

wirtschaft des EVD. vom 10. September 1947 {iber die Landesversorgung mit inlan-
dischem Heu und Emd massgebend.

Ergdnzende Bestimmumgen. 2. Die vorgenannten Hochstpreise dirfen
unter keinen Umstanden uberschritten werden. Wo Kredit bewilligt werden
muss, darf ein Zins von 4%, per Jahr in Rechnung gestellt werden. Sack-
und Zinsberechnungen miissen in den Rechnungen immer gesondert aufgefithrt
werden.

3. Fir samtliche Futtermittel gehen die Transportkosten ab Lager des
sogenannten «Waggonkaufers» bis Domizil des Verbrauchers zu Lasten des
Verbrauchers. .

Bei Bezug von Meiassetuttermitteln hat der Verbraucher ausserdem die
Fracht ab Station Aarberg bis Zwischenlager des Wiederverkaufers oder bei
Direktbezug die Fracht ab Station Aarberg bis Domizil des Verbrauchers zu
tragen.

In gleicher Weise geht bei Bezug von Futterknochenmehi die Fracht ab
Knochenmiihle oder Versandstation der Knochenmiihle zu Lasten des Ver-
brauchers.

Die effektiven Transportkosten sind auf der Rechnung besonders aufzu-
fithren (Fiir « Hauszustellung » oder « Fracht bis Empfangsstation s).

Jeder wirtschaftlich ungerechtfertigte Transport von Futtermitteln, ins-

besondere Ferntransporte, sind zu unterlassen.

Beim Vertrieb von Mischfuttern ist die Errechnung einer angemessenen

| Frachtpauschale gemiss Verfiigung 481 C/43, Ziff. 1, lit. b, vom 22. Oktober

1943, weiterhin zulassig.
4. Vorstehende Hochstpreise gelten auch fiir den Verkanf der noch beim
Handel liegenden Vorrate.

5. Fiir das Schroten (Brechen) Quetschen von Futtermitteln diirfen hich-

- stens Fr.2.— per 100 kg und fiir das Durchmahien hochstens Fr. 2.50 per

100 kg verrechnet werden (ohne Transportkosten).

Dazu darf ein Zuschlag fiir Gewichtsschwund von 19, berechnet werden.
QOelmiihlen, die entgegen den ihnen erteilten Instruktionen Oelkuchenmehl
statt Kuchen oder Brockel zur Ablieferung bringen, haben bloss Anspruch
auf einen Mahllohn von Fr. 1.— statt Fr.2.— per 100 kg. Aut Extraktlons-
mehl aus Oelsaaten usw. darf kein besonderer Mahllohn verrechnet werden.

6. Die Verkaufspreise far Mischfutter sind auf Grund der fiir die Einzel-
futter zulassigen Verkaufspreise gemass Ziff. I/l anzusctzen, unter Hinzu-
rechnung eines maximalen Reinigungs- und Mischzuschlages von Fr. 2.— per
100 kg fiir Kornerfutter (ganze oder geschrotene Kérner) und Fr.4.— per

. 100 kg fir Mischfutter aus gemahlenen Bestandteilen, die den Bestimmungen

des landwirtschaftlichen Hilfsstoffbuches entsprechen. Ferner dirfen fiir

' Gewichtsschwund folgende Zuschlage berechnet werden:

19, vom Gestehungspreis bei der Herstellung von Kornerfutter und
29, bei der Herstellung von Mischfutter aus gemahlenen Bestandteilen.

Weitere Zuschlage fiir Gewichtsschwund, Lagergeld, Zinsen und Verkauf-
spesen usw. sind unzulassig.

7. Fir Kleinlieferungen von Futtermitteln an Seibstverbraucher sind
folgende Zuschlage zu den in Ziff. 1 genannten Detailpreisen zulassig:
Kleiniieferungen voa:

76—100 kg 1 Rp. per kg 11—25 kg 4 Rp. per kg
51— 75 kg 2 Rp. per kg 6—10 kg 7 Rp. per kg
26— 50 kg 3 Rp. per kg 1— 5 kg 10 Rp. per kg

Eine Aufteilung von Lieferungen zum Zwecke der Erzielung der Klein-
mengenzuschldge ist unzuléssig.

8. Samtiiche Hersteller von Mischiutter sind verpflichtet, ihre Verkaufs-
preise der Eidgendssischen Preiskontr zur Genehmigung zu unterbrelten
und dber dle hergestellten Mischungen laufend derart Buch zu fiihren, dass dle
Zusammensetzung der MIschungen jederzeit d{berpriitt werden kann,

9. Sofern vorstehend nicht genannte Futtermittei aut den Markt geiangen,
sind die Verkaufspreise der Eidg ischen Prelskontrollsteiie zur Genehmlgung
zu unterbreiten. 0

10. Die auf ‘vorstehender Basis errechneten Preise sind Hochstpreise. In
keinem Falle darf fiir eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenom- .
men werden, die, unter Beriicksichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten,
einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen

.wiirde. Insbesondere dirfen vorstehende Preise nur solange und soweit an-

gewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde gelegten Kosten ent-
stehen. Treten nachtrégilch Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere Auf-
forderung elne entsprechende Preissenkung zu erfoigen, wovon die Eidgends-
sische Preiskontrolistelie unverziglich zu unterrichten ist.

11. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft.

12. Diese Verfiigung tritt am 1. Oktober 1947 in Kraft. Gleichzeitig

.wird die Verfiigung Nr. 481 A/46, vom 30. Oktober 1946, aufgehoben: Die vor

dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen Tatbestéinde
werden, vorbehiltlich Ziff. V/3 vorstehender Verfiigung, auch fernerhin nach
den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

1) Betrifft Kici lage (vergieiche Ziffer 7).

?) Diese Prcise gciten auch bei Lieferung der inlindischen Mahlen an Futtermittel-
héandler, landwirtschaftliche Genosscnschaftcn, Bfcker usw, In belieblgen Mcngen, -

3) Dle Preise verstehen sich fiir Inliindlsche Ware Inkluslve 2% Skonto.
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£956 — Ne 235 g © 8. X. 1947
Prescriptions Ne 481 A/47 ) Par 100 kg. uets, saus sac
de I'Office 1édéral du contréle des prix concernant les prix maximums des Livraisonsaux Ll aux . Livrai
céréales et des matidres fourrageres -Artleles par vagons subséqueuts mxmmm
(Du 1¢r octobre 1947) d’au moins marchandise prise an maga-

L’Office fédéral du contréle des prix, vu I'ordonnance 1 du Département
fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le cotit de
la vie et les mesures destinées & protéger le marché; d’entente avec I'Offiee
fédéral de guerre pour I’alimentation; pour remplacer ses prescriptions No 481
A /46, du 30°octobre 1946, prescrit:

Prix maximums. 1. Les prix de vente des matiéres fourragéres sont fixés
aux taux maximums suivants (les prix & payer par les consommateurs restant
inchangés):

. Par 100 kg. nets, sans sac
l-i'w?isons aux Livralfons aux Llvraisons
par vagons subséqueuts ‘ulxnmnu
d’au moins marchandise prise au maga-

Articles

2500 kg. frauco sin ou a la gare de Pacheteur

gare de  par vagons, en toute quan-
P’acheteur tité?)
Fr. Fr. Fr.
II1. Matléres 1 d’origlue aulmal
i Farine de déchets de viande (base 609%
de protéine) 65.— 66.70 69.—
Farine de poissons portugaise (base 60 % P
de protéine) 65.— 66.70 69.—
Poudre de cadavre 45.— 46.70 49.—
Sang séché (farine de sang) (base 70 %
de protéine) 70.— 71,70 74—

8500 kg, franco sin ou 4 1a gare de ’acheteur

gare de par vagous, en toute quan-
Yacheteur tité ?)
Fr. Fr. _Fr,
1, Semeunees et frults destinés 2 I'atiourage-
meut:
1° Genres de oéréales:
Orge fourragére 40.76 42,20 44, —
Avoine fourragére 890.75 41.20 43.—
Millets: Dari 42.75 44.20 46.—
Millet, sorgho, mehar 89.75 41.20 48.—
Alpiste 39.75 41,20 43~
Mais fourrager 41.75 48.20 45.—
Riz fourrager, décortiqué et brlsures
de riz 45,76 47.20 49.—
Blé fourrager 42.75 44,20 46.—
20 Légumes & eossess
Feéves 38.75 40.20 42.—
Pois fourragers 89.76 41.20 43—
Lupius privés de leur amertume 88.75 41.20 43— .
Vesces proveuant de minoteries 29.75 31.20 83.—
Autres vesces (y eompris les vesces
de semence pour l’affouragement) 38.75 40.20 42,—
80 Autres graiues et fruitss
Sariasin ou blé neir 30.75 32.20 34.—
Glauds, séchés . 33.75 35.20 37—
Glands, séchés et décortiqués 87.76 39.20 41.—
Caroubes 37.75 89.20 41.—
Marrous d’Inde, séchés 28.75 30.20 32, —
Marrons d’Iude, séchés et décortlqués 36.76 88.20 40.—

I1. Produits et déehets fudustriels peur
Paffouragement:

10

Déchets de meunerie: ?)
Farines fourragéres de blé panifiable

et d’orge 84.75 %) 36.20 8- -,
Fariue fourragéres d’avoine (selon prescriptions spéciales de I'0.F.C.P.)
Flocons d’avoiue (selou prescriptions spéciales de I’0.F.€.P.)"
Duvet d’avoine (selon prescriptlous spéciales de ’0.F.C.P.)
Farines fourragéres, contenant peu de %

balles, de millet, sorgho, mohar et #

alpiste (déchet a4 609 de blutage) 27.75 %) 29.20 81—
Farines fourragéres de légomes a cesses,

mafs, dari et riz 36.75 %) 38.20 40—
Son et issues de blé panifiable et blé dur 27.75 %) 29.20 31.—
Son de millet, sorgho, mohar, alpiste et

dari (déchet 4 70% de blutage) 19.75 %) 21.20 23—
Son de légumes A cosses 27.76 %) 29.20 31.—

2° Tourteaux:

Tourteaux de graines décortiquées de

cotou 41.25 42.70 44.50
Tourteaux de faines 20.75 22.20 24— ~
Tourteaux d’arachides décortiqués £3.26 44.70 46.50
Tourteaux de chanvre 28.75 30.20 32.—
Tourteaux de noisettes 42.25 43.70 45.50
Tourteaux de déchets de cacao 18.75 20.20 22,—
Tourteaux de coco 41.25 42.70 44.50
Tourteaux de graines décortiquées de

courge 39.25 40.70 42.50
Tourteaux de lin 46.25 47.70 49,
Tourteaux de germes de mals 38.25 89.70 41.50
Tourteaux de pavots 34.25 35.70 37.50
Tourteaux de graines de palmiers 38.75 40.20 42.—
Tourteaux de colza 35.75 37.20 39.—
Tourteaux de ravison 24.75 26.20 28.—
Tourteaux de sésam 42,25 43.70 45.50
Tourteaux de graiues décortiquées de

tournesol 88.75 40.20 42,—
Tourteaux de graines décortiquées de

tournesol h 31.76 33.20 35.—
Tourteaux de soya 43.25 44,70 46,50
Tourteaux de noix 42,256 43.70 45.50
Pour la fariue extraite de semeunces
oléagineuses, etc., les prix maximums
des tourteaux respectifs sont également
applicables.

8° Autres produits industriels: X

Résidu de la cuissou de la biére, séché 30.75 32.20 34—
Cellulose fourragére, amincle 38.25 84.70 36.50

€haux fourragére, carboulque

Poudre d’os fourragére, dégraissée ou
dégraissée et dégélatinée, prix « dé-
part uslue» ou s départ station de

{ct. prescriptions Ne° 481 B/43, du
24 mai 1943 de I’'0O.F.C.P.)

Puslue s, sacs eu papler compris 37.35 38.80 .40.60
Flocons de pommes de terre 42.75 44.20 46.—
Pulpes de mals (vinasses de mals) 35.75 37.20 39, —
Vinasses de mals, désséchées, panvres

eu graisse 21.75 23.20 25.—
Viuasses de mails, désséchées, riches de

graisse 30.75 32.20 34.—
Germe de malt 30.256 31.70 33.50
Mélasse prix 30.25 31.70 33.50
Balles d’avoiue mélassées } départ } 29.76 31.20 33.—
Balles de blé mélassées Aarberg 27.50 8.95 30.75

Marc de fruits, séchés, non mouius

Pulpes de betteraves, épuisées, séchées

Pulpes de betteraves, uou épuisées, '
séchées

28,
(selon prescriptlons spéclales de I'O‘F;.C.P.)

31.25
37.75

32.70
39.20

34.50
41—

IV. Pour les fourrages secs, les dispositions de 'ordonnance de la Divislon de ’agriculturg

. du Département fédéral de I'économie publique réglant le ravitalilement du pays en

foin et em regalu, du 10 septembre 1947, sont applicables.

3) Pour les suppléments applicables eu cas de veutes par petites quautltés cf. chiffre 7,
Ces prix s’eutendeut égalemeut pour fes livraisous des meuniers sulsses aux mar-

chands de matitres fourragéres, aux soclétés coopératives agricoles, aux boulangers, etc.,

eu quantités quelconques. .

%) Les prix s’entendeut pour des produits indigé

pte de 29% comprls,

Disposltions compiémentalres, 2. Les prix maximums précités ne peuvent
en aucun cas &tre dépassés. Lorsque des crédits doivent étre accordés, un
intérét de 4% par an peut étre facturé. Les prix des sacs et les intéréts doivent
&tre mentionnés séparément dans les factures. .

‘3. Pour toutes les matié¢res fourragéres, les frais de transport depuls

| Yentrepét de «)l’acheteur par vagons» jusqu’au domicile du consommateur,

sont A la charge de ce dernier.

En ce qui concerne les matidres feurragéres méiassées, le consommateur
supportera de plus les frais de transport depuis la station d’Aarberg jusqu’a
Pentrepét du revendeur ou — lors d’achats directs — les frais de transport
depuis la dite station jusqu'au domicile du consommateur.

Pour la poudre d’os fourragére, les frais de transport depuis le moulin 2
os ou la gare de celui-¢i sont également & la charge du consommateur.

Les frais de transport effectifs doivent étre mentionnés séparément dans
les factures (pour, ¢livraisens & domicile » ou ¢frais de transport jusqu’a la
gare du destinataire »).

Tout transport économiquement injustifié de matiéres fourragéres —
notamment les transports 4 longue distance — doit étre évité.

En cas de vente de matiéres fourragéres mélangées, les frais de transport
forfaitaires peuvent étre facturés conformément aux prescriptions No 481 C/43,
du 22 octobre 1943 (chiffre premier, lettre b).

4. Les prix maximums ci-dessus sont également applicables lors de la vente
de marchandises provenant de stocks encore en possession du commerce.

5. Pour le broyage et ie concassage des céréales fourragéres, un supplément
maximum de 2 fr. par 100 kg. peut étre facturé et pour la mouture 2 fr. 50 par
" 100 kg. (sans les frais de trapsport). Un supplément de 19% peut étre ajouté
pour perte de poids. Les huileries qui, contrairement aux instructions recues,
| Bivrent de la farine au lieu de tourteaux ou de grumeaux, n'ont droit qu’a

- | vne indemnité de mouture de 1 fr. au lieu de 2 fr. par 100 kg. Aucune marge

pour ia mouture ne peut &tre payée pour ia farine extraite de semences oié-
agineuses, etc.

6. Les prix de vente des fourrages mélangés doivent étre établis sur la
base de ceux des diverses matiéres composantes, conformément aux dispositions
du chiffre I/1 ci-dessus, en ajoutant un supplément maximum de 2 fr. par
100 kg. pour le nettoyage et le mélange (graines entiéres ou concassées) et de
4 fr. par-100 kg. pour les mélanges composés de matiéres moulues qui corres=
pondent aux dispositions du Manuel des matiéres auxiliaires de I’agriculture,
De plus, les suppléments suivants peuvent étre appliqués pour perte de poidss

1%, du prix de revient pour les mélanges de graines, et
29, pour des mélanges de graines composés de matiéres moulues,

- Lapplication d’autres suppléments pour pertes' de poids, frais d’entre-
posage, intéréts, frais de vente, etc., est interdite. ’

7. Lorsqu'il s’agit de livraisons de petites quantités de matiéres fourragéres
aux consommateurs, les suppléments suivants peuvent étre appliqués sur les
prix de détail mentionnés au chiffre premier:

Livralsons par petites quantités de:

76—100 kg. 1 ct. par kg. 11—25 kg. 4 ct. par kg.
51— 75 kg. 2 ct. par kg. 6—10 kg. 7 ct. par kg.
26— 50 kg. 3 ct. par kg. 1— 5 kg. 10 ct. par kg.

Toute subdivision de quantités aux fins d’obtenir ces suppléments est
prohibée.

8. Tous ies producteurs de fourrages mélangés ont Fobiigation de-soumettre
leur prix de vente A ’approbation de i’ Office 1édéral du contréie des prix. lis
doivent tenir un compte exact des produits méiangés, permettant d’en vérifier en
tout temps ia composition,

9. Les prix de vente des matidres fourragéres non mentionnées ci-dessus
doivent 8tre soumis & I'approbation de i’Office 1édéral du contrble des prix.

10. Les prix calculés sur la base de ces prescriptions sont des maximums,
Pour aucune prestation il ne peut étre exigé ou accepté une contreprestation
qui procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un béné-
fice incompatible avec la situation économique générale. En particulier, les
prix maximums ne peuvent étre pratiqués que si les frais ayant servi de base
2 leur fixation existent réellement et subsistent. Si ces frais viennent a balsser,
ane réduction de prix correspondante devra &tre opérée spontanément, et com-
muniquée & i’Office 1édérai du contrble des prix. .

11. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant
le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

12. Les présentes prescriptions entrent-en vigueur le 1€foctobre 1947,
Simultanément, les prescriptions N°481 A /46, du 30 octobre 1946, sont rap-
portées. Sous réserve des dispositions du chapitre V, chiffre 3, des présentes
prescriptions, les faits intervenus avant la publication des présentes prescrip-

tions seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.
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Prescrizione No 481 A/47
dell’Ufticio federale di controilo dei prezzl concernente 1 prezzi massimi del
cereall da foraggio e foraggi
(Del 1° ottobre 1947)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, d’intesa con I'Ufficio di guerra per i viveri, in sostituzione
della sua’ prescrizione NO481 A/46, del 30 ottobre 1946, prescrive:

Prezzi massimi. 1. Per la vendita di foraggi fanno stato i seguenti prezzi
massimi (i prezzi praticati finora per la vendita a consurnatori restano invariati)1

Prezzi massimi ‘per 100 kg., peso netto,
senza sacco, per forniture a:
Cosiddetti  Rivenditori  C 4

s compratorf susseguentl
Articoitl a vagonis partenza doposnto o stazione
i al del iddetto ¢ ore
2500 kg., franco a vagonis qualsiasl quan-
stazione destine titativo 1)
-Fr. RET Fr.
L Sementl o frutth da foragglo:
1, Specie dl coreai):
Orzo da feraggio 40.75 4270 44 —
Avena da foraggio 39.75 41.20 43.—
Specle di migilo: durra v 4275 44.20 46.—
mlglio, sorgo, mohar 39.76 41,20 . 43, —
Sementi per canarlni 39.75- 41.20 .Y 43—
Granoturco da foraggio 41.75 43.20 45.—
‘Riso da foraggio sbucciato (lbramato) . R i .
e rlso frantumato 45.76 - 47.20 49.—
Grano da foraggio 42,78 44.20 46.—
2. Legumi a bneeellm y
‘Fave . 38.75 40.20 42—
-Piselli da foraggio 39.75 41,20 43.—
Lupini esenti dall’amaro 39.75 41.20 43.—
Vecce (provenienti dai lnolln.l) 29.75 31.20 33.—
Altre vecce (anche vecce da sementi per .
foraggio) 38.75 40.20 42,—
3. Altri sementl e frntth -
Grano saraceno 2 30.76 32.20 34.—
di i 33.75 35.20 37.—
f‘” de di g 1a, essicate e sbncclate 37.75 39.20 41.—
Carrube . 87.75 39.20 41.—
Castagne d’India, esslcate 28.75 - 30.20 32.—
Castagne d’India, essicate e sbucclate 36.75 38.20 40.—
IL Prodotti ¢ eascami industriall da foraggiot _
1. Cascami delia macinaziones 3)
Farina da foragglo d cereall panificabili
e d’orzo 84.75 %) 36.20 38.—

(conf. alla prescrizione speciale deii”U.F.C.P.)
(con{. alla prescrizione speciale deli’U.F.C.P.)
(conf. alla prescrizione speciale dell’U.F.C.P.)

Farina da foraggio di avena

Fiocchi di avena,

Pluma di avena

Farina da foraggio, con poca iolla, di
miglio, sorgo, mohar e sementi per

canarini (cascami alla rosa del 60 %) 27,75 %) 29.20 31—
Farina da foraggio dl legumi a baocelio, . n -
. granoturco, durra e riso 36.75 %) 38.20 40.—
Crusca e tondello dl cereall panificabili

e grano duro 27.75 %) 29.20 31—
Crusca di miglie, sorgo, mohar, sementl

per canarinl e durra (cascaml alla

rosa del 70 %) 19.75 %) 21.20 23.—
Crusca di legumi a baccello 27.75) 29.20 3i.—

2. Panelll oleosi:

Paneilo di semi di cotone, sbucciati 41.25 42.70 44.50
Panelio di faggioie 20.75 22.20 24.—
Panello di arachldi, sbucclati 43.25 44.70 46.50
Panello dl canapa 28.75 30.20 32.—
Panetlo di noccluoie 42.25 43.70 45.50
Panello dl cascarhi'dl cacao 18.75 20.20 22, —
Panello di cocco 41.25 42.70 44.50
Panelio dl seml di zucca, sbucciati 39.25 40.70 42.50
Panello dl lino 46.25 47.70 49.50
Panelio dl germl di mais 38.28 39.70 41.50
Panello di papavero 84.25 35.70 37.50
Panelio dl seml dl palma 38.75 40.20 42.—
Paneilo di coiza 85.75 37.20 39.—
Panello di ravizzone 24.75 26.20 28.—
Panelio di sesamo @ 42.25 43.70 45.50
Paneilo dl seml glrasole, sbucciati 38.78" 40.20 42.—
Paneiio dl seml di girasole, somma- N .

rlamento sbucciati 31.75 33.20 35.—
Paneiio di sola : 43.25 4.7 46.50
Paneilo dl nocl -4225 ' 43.70 45.50
Per ia farina d’estrazione dl semi oieosi, : ©

cc., valgono gli stessl prezzl massimi

che per | relativi paneiii.

3. Altri prodotti industriali: .

-Avanzl della fabbricazione deiia blrra, .

essicati 30.75 82.20 34—
Ceilulosa da foraggio, sminuzzata 33125 34.70 36.50

Carbonato di calce da foraggio {ved. prescrizione N° 481 B/43, dei
. . 24 maggie 1943 dell’U.F.C.P.)

Farina d’ossa da foraggio, sgrassata e ’

svischlata (prezzo compreso sacco

carta, partenza azienda o stazione di

‘spedizione deil’azienda) 37.85 38.80 © 40.60
Flocchi dl patate 42.75 44,20 ° 46.—
Polpa di granoturco (avanzi della fab-

bricazione di amido di mais) 35.78 37.20 39.— .
Avanzi della fabbricazione di spirito di

mals, esslcatl, con poca percentuaie . '

dl grasso 21.78 '23.20 25—
Avanzl della fabbricazione di spirito di

mais, essicatl, con forte percentuaie

dl grasso 30.75 32.20 34, —
Germl di maito 30.25 31.78 33.50
Melassa prezze . 30.25 31.70 33.50
Lolla d’avena meiassata { partenza } 29.75 31.20 33.—
Pula di grano meiassat® | Aarberg 27.50 28.95 30.75

Avanzl della torchlatura dl frntta, essi-
catl non macinati
Fettucce di barbabietoie dalle quali

(secondo prescrizione speciale dell’U.F.C.P.)

venne estratto io zucchero, essicate * 31.25 32.70 34,50 °
Fettucce dl barbabietoie dalle quall non ; i .
venne estratte io zucchero, essicate 37.76 39.20 41—

Prezzi massimi per 100 kg., peso netto,
senza sacco, per forniture a:

Py Rivenditori G -
e«compratort  susseguentd
Artieoil a vagoni» partenza deposito o stazione

dei coslddetto ¢compratore
a vagoni » qualsiasi quan-

di almeno
2500 kg., franco

stazione destino titativo 1)
2y Fr. Fr
II1. Foraggl d’origine animalet
Farina di cascami di carne (base 80%
proteina) 7 65.— 66.70 69.—
Farina di pesce port. (base 60 % proteina) 65.— 66.70 69.—
Farina di cadaveri 45— 46.70 49.—
Sangue essicato\ (farina) (base 70% i
proteina) = 70.— 71.70 74.—

IV, Per quanto concerne i foraggi seeehi fanno stato le disposizioni dell’ordinanza della
Dlvisione dell’agricoltura del D.F.E:P. dei 10 settembre 1947 concernente 1’approv-
' vigionamento del paese con fieno e guaime indlgeni.

. Disposizloni complementari. 2..Y prezzi massimi summenzionati non pos-
sono essere sorpassati in alcun caso. Per vendite a credito pud essere fatturato
un interesse annuo del 4%. Il costo dei sacchi e I'interesse devono essere indicati
separatamente nelle fatture.

3. Per tutti i foraggi, le spese di trasporto dal deposito del cosiddetto
¢ compratore a vagoni » fino al domicilio del consumatore vanno a carico di
quest’ultimo.

Per acquisti di foraggi melassati il consumatore dovra inoltre sopportars
le spese di trasporto dalla stazione di Aarberg al deposito del rivenditore,
oppure per acquisti diretti, il trasporto dalla stazione di Aarberg al domicilio
del consumatore.

Per quanto concerne gli acqmstl di farina d’ossa da foraggio, le spese di
trasporto dal molino per macinare le ossa o dalla stazione di partenza del
molino vanno a carico del consumatore.

Le spese effettive di trasporto devono essere indicate nelle fatture separata-
mente (¢ consegna a domicilio » e « spesa di trasporto fino alla stazione destino »).

Si dovrd astenersi da qualsiasi trasporto di foraggi economicamente
ingiustificato, in partieolare, trasporti a grande distanza.

Per.quanto concerne la vendita di foraggi misti, & sempre ancora ammesso
di computare una spesa di trasporto a «forfait» (in blocco) secondo prescnzwne
No 481 C/43, cifra 1, lett. b, del 22 ottobre 1943.

4. T prezzi massimi sopraccitati valgono anche per la vendita delle scorte
vecchie che si trovano ancora nel commercio.

5. Per la minuzzatura e pestatura dei foraggi si potra fatturare 2 fr. al
massimo per 100 kg. e per ia macinazione al massimo 2 fr. 50 per 100 kg. (senza
spesa di trasporto). Un supplemento dell’1%, pud essere aggiunto per il calo
peso. Gii oleifici i quali, contrariamente alle istruzioni date, forniscono deila
farina di panello invece di panello o panello in scaglie (brumi), hanno diritto
soltanto ad una molenda di 1 fr. invece di 2 fr. per 100 kg. Nessuna moienda
speciale pud essere conteggiata per ia farina d'estrazione di semi oleosi.

i © 6. I prezzi di vendita dei foraggi misti devono essere stabiliti in base a
quelli delle diverse materie componenti, conformemente alle disposizioni della
¢ifra I/1 qui sopra, computando un supplemento massimo per puiitura e mesco-
fatura di 2 fr. per 100 kg. per grani da foraggio (intieri e frantumi) e di 4 fr.
il quintale per foraggi misti composti di materie macinate che corrispondono
alle disposizioni del Manuale delle materie ausiliari dell’agricoltura. Inoltre
per calo peso possono essere computati i seguenti supplementi:

19% del prezzo di costo per foraggi misti composti di grani e
2% per foraggi misti composti di materie macinate.
L’applicazione di altri supplementi per calo peso, tassa di deposito, in-
teresse, spese di vendita, ecc., & vietata,
7. Per forniture di piccole quantita di foraggi a consumatori i prezzi al
minuto cui a cifra 1 possono essere maggiorati dei seguenti supplementi:
Piccoie forniture da:

76—100 kg. 1 oent. per kg. 11—25 kg. 4 cent. per kg.
51— 75 kg. 2 cent. per kg. 6—10 kg. 7 cent. per kg.
26— 50 kg. 3 cent. per kg. 1— 5 kg. 10 cent. per kg.

Non & ammessa la suddivisione di forniture allo scopo di poter applicare
i supplementi per piccole quantita.

8. Tutti 1 produttori di foraggi misti hanno di sottoporre i ioro prezzi di
vendita aii’approvazione deii’ Ufficio federaie di controiio dei prezzi. Essi devono
tenere un conto esatto dei prodotti misti che permetta di verificarne sempre ia
composizione.

9. I prezzi di vendita dei foraggi non menzlonaﬁ qui sopra devono essers
sottoposti per approvazione aii’Utficio federaie di controiio dei prezzi.

10. I prezz calcolati in base alla presente prescrizione sono prezzi massimi,
E assolutamente vietato di esigere 0 accettare per una prestazione una controe
prestazione che, tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo, procurerebbe
un profitto incompatibile con la situazione economica generale. In modo parti=
colare, i prezzi summenzionati possono essere applicati solo se e fintanto esistono
effettivamente le spese prese come base per la loro fissazione. Nei caso in cul
queste. spese dovessero diminuire, i prezzi devono essere riddtti senz’aitro in
modo corrispondente. Taie rlduzione di prezzo dovra essere notificata immedia-~
tamente all’Ufficio federaie di controlle dei prezzi.

11. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sara pumito confor-
memente alle sanzioni previste dal decreto'del Conslgho federale del 17 ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di
guerra.

12. La presente prescrizione entra in vigore il 10ottobre 1947. E abrogata
in pari tempo la prescrizione N° 481 A /46, del 30 ottobre 1946. I fatti avvenuti
prima della promulgazione della presente prescrizione continueranno ad essers
giudicati, con riserva della cifra V/3 qui sopra, in base alle disposizioni
vigenti finora.

1) In quante ai suppiementi per piccole quantitd vedasi cifra 7.

% 'Questi prezzl valgono anche per ie ferniture dei molini indigeni a eommercianéd
di foraggi, cooperative agricoie, panettieri, ecc., qualsiasl quantitativo.

Y I prezzi s’intend per meroe indi con fl 2% di sconto.
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Aarau: Filmdienst des Gewerkschafts-Kartells Aarau, VI8114, — Rentsch &
Suter, Juramolkerei, V18108, — Weill, Robert, V18110. Adliswil: Wellinger, Josef,
Maleratelier, VIII 12106. Arhon: Forster, Hermann, Breitebof, I1X 10308. Baden:
Riegg, P., Hocbirequenzgeriite. V18113, — Senn, Jean, techniscbe Neuheiten, VI 8105.
Basel: Bruckner, Erna, Frau, Textilgeschift, V 20722. — Café City, Inh. H. W. Fus-
bahn, V9279, — Chanton-Bshler, Armand, V20734. — Degen, Paul, diplomierter
Schlossermeister, V20732. — Gutmann, M., Frau, Krankenscbwesler, V 15280. —
Hardegger, H., Elekiromechaniker, V 20737. Irion, Louis, Export und Import,
V 20724, — Jost, Ernst, Kaufmann, V 20729. — Marthaler, Mare, Lehrling in Buch-
handlung, V 20720. — Mercury AG. fir iiberseeischen Handel, V12617, — Niederer-
Briilbart, Willi, V20717, — Nussb , Max, Leb ittel, V 20726. — Olympische
Winterspiele St.Moritz 1948, Eisbockey-Kommission, V5883, — Riedtmann-Peter, E.,
V 20736. — Ruffini & Cie., E., V 14465. — Schmid, Elisabeth, Kinderheim <Heimat»,
V 7398. Schneider-Bachmann, Willy, V 20721. — Schweizer, Karl, Maschinen-
strickerei, V 20719. Schweizeriscber Verband fiir Photo-Handel und -Gewerbe,
Sektion Basel und Umgebung, V 9537. — Sportclub A.C. V., V 14848. — Stoll, Robert
Thomas, Dr., V20723, — Tschudin, Carl, <Pro Inva», Invalidenbetrieb, V20718. —
Weder, Arthur, Photograph, V 20731. — Weibel-Kiinzel, Hans, V 20727. — Zimmer-
mann, F., Aufziigefabrik, V5771, — E.E. Zunft zu Brotbecken, V 6478, Belfaux:
Steiger-Repond, Madame P., Cbenaleyres, I1a3507. Bennwil: <Descba», Dettwiler
& Schéublin, Elektroapparatebau, V10687. ° Berg (St Gallen): Armenpflegschafl,
IX 10247, Beru: c<Alima> S.A. Melano, Filiale Bern, I1111866. — Brun del Re,
Umberto, <Bertolit>-Beldge, 111 15752. — «Biifag», K. Bertschmann & Co., I1163. —
Biirki, Otto, Kreiskaminfegermeister, 11119812, — Fisch, Arnold, Dr., 11119814, —
Frauchiger, Ernst, Sohn, Kaufmann, IT115439, — <Gloria>-Verlag, M. Fahrni, ITI
19792. Haas, Gottfried, Tailleur, IIT14979. Meyer-Riesterer, Fanny, Frau,
I1116179. — Raz-Schneider, Max, Drogist, 111 15449. — Reisekasse Litbographia,
11119811, — Stricker, Fritz William, II111585. — Studer, Eugen, Treuhand- und
Steuerberatungsbureau, I1119818. Biel: Keller, August, Glasschleiferei, IVa 1599.
Binningen: Miiller, Walter, Velobandlung, V 20733. Birsfelden: Wohnbaugenossen-
schaft «Uf eig ode>, Mietzinskonto, V 20728, Boltigen: Gerber, Hans, Unter-
forster, I11615. Boudry: Société de développement, 1V 4441, Brienz: Darlehens-
kasse, I1112797. Brugg: Riniker-Gerber, H., Dr. jur., VI8116. Biilach: Herrmann,
Geschwister, Mébelhaus <«Zur Gerbe», VIII14800. Bulle: Perrin, Armand, curé,
IT1a3513. Biiren a. d-A.: Rihs, Kurt, Fiirsprecher, I1I14848. Basswil (Thurgau):
Rieser, Otto, Lehrer, I1X 9178. Biitzherg: Born, Alfred, Gipser- und Malergescbitft,
Autolackierwerkstatt, 111a 1839, Cham: Limex AG., Langriiti, VIIT21298. Chamo-
son: Bovier, Mare, menuiserie-cbarpente, 1Ic¢3681. Chur: Regionalverband Grau-
biinden des Schweizerischen Studentenvereins, X 5472. — Wqhrle, Walter, Leder-
waren-Fachgeschift, X 5707. Collonges: Classe 1900 Collonges, 11c3683 Collonge-
Bellerive: Zwyssig, Jean, agence <Exodor>, 110887, Crissier: Immeuble Martin, E.
Oyex, gérances, I114268.. Cronay: Decorges, Clément, scierie du Bas, II14253.
Dietikon: Bischof, Paul, Marmorist, VIII 38160. Disentis/Mustér: Columberg & Sohn,
Benedikt, Malergeschift, X 5383. Donath: Catrina, P., Zimmerei und mechanische
Schreinerei, X 5464. Diidingen: Zurkinden, Hermann, Prokurist, 11a3509. Enges:
Geiser, Albert, transports, 1V 4433, Eschenhach (St.Gallen): Fatzer-Ruckstuhl, H.,
Eisenhandlung und mecbarische Werkstitte, 1X 6419, Flawil: Beck, Ernst, Herren-
und Damenschneiderei. IX 8722. Fleurier: Mermod, G. et F., 1V 4447, — Union des
sociétés locales U.S.L., 1V 4430. Fliielen: Infanger, Walter, Photo, VII 12201.
Fontenais: Prudat & Cie., fabrique de cadrans, 1Va5498, Freienbach (Schwyz):
Ludwig, Paul, feinmechanische Werkstatte, VIII 40269. Fribourg: Football-Club
PTT. 11a3508. — Macherel, Meinrad, sellier-tapissier, 1Ia3511. — Progin, René,
encadrement plastic, 11a3512. Fully: Ghirardini, Pierre, menuiserie mécanique,
IIc3684. — Maret et fils, A., menuigerie, 17¢3688. Gais: Schulthess, Walter, Metz-
gerei, 1X10013. Gelterkinden: Kantonale Gellbgelausstellung beider Basel, V 9709.
Genéve: Aeschlimann, A., atelier mécanique, 13792. — de Bock, Raymond, 12868. —
Bosshard, Alice, et Charlotte Hugli, Mlles, infirmiéres, 19497. — Boulenaz, papeterie,
110046. — Fuglister-Ebner, A., 14532. — Heger, Paul, représentation, 19623. —
Jean Richard,” D.. restaurant sans alcool, 17545. — Librairie Véga Weber & Co.,
15506. — McKee, Helen, Mie, 11938. — Parti national démocratique, comité électoral
fédéral, 13310. — «Propos de Genéve> (Revue), 14424, — Roth, Gustave, I6861. —
Société de laines filées S. A, 13550. — Sodanor S.A., 13326. — Textiles et Peaux
S. A, 17278. — Torréfaction moderne S.A., Carouge, 110807. — Vente paroissiale
de St-Joseph, 15060. — Volken, Oscar, 111057. Giswil: Hefti, A., Bau- und Mébel-
schreinerei, VII12200. Goldach: Fortbildungsschule, IX 11191. Gossau (St. Gallen):,
Fagagnini, Giov., diplomierter Gipsermeister, 1X 10259. Gunten: Oppliger, Rud.,
Bauunternehmer, I1119813. Haateville: Duffey, F., 11a3514. Heiden: Jager &
Kiinzler, Bettfedernreinigung, I1X 9298. Herzogenbnchsee: Erbschaft Adolf Schnee-~
berger-Kobel, 111a1839. — Gerber-Mégli, Fritz, Gemeindeschreiber, Zubacherbof,
1Ila 1840. Homherg bei Thun: Krankenkasse des Kantons Bern, Sektion Buchen,
1119529. Horgen: Baumann-Baumann, V., vormals Baumann-Scharer, Haushaltungs-
arlikel, VIII40307. Horn: Laubacher, F., Frau, Kinderkleider-Konfektion, IX 9876.
Horw: Keller & Zimmermann, Mobelwerkstéatte, VII 12203. Interlaken: Baumann,
Werner, Bodenabschleifung und Reinigung, II1 16481. Jegenstorf: Iseli, Fritz, Notar,
11116376 Kleindietwil: Sohm, A., Baugeschift, Weinstegen, I11a 1837. Konolfingen:
Maurer, Fritz, elektrische Anlagen, III8057. Kreuzlingen: Hofmamn & Co., M,
Kartoffelaktion, VIIIc3728. — <Inwag», Industrie-Warme AG., VIII 33409, Kriens:
Thumiger-Amrein, Frau, Lebensmittel, Spirituosen, VII12192. Kronhiihl: Kissling,
A., galvanische Anstalt, IX 9652. Langenthal: Griitter, Hermann, Aulofahrschule,
I11a 1834. Lausanue: Ambrosoli, Gianetlo, automobiles, 1114262, — Arbenz, Paul,
«La Semanto>, II14282, Bihler, Roger, horlogerie et bijouterie, II1142786.
Demaurex, Alfred, notaire, 1I14266. — Donzé, Jean, spécialités pour 1’automobile,
1114269, — Eba, M., Dr médecin, 1114267. — Lauper, Frédéric, agent fabr. pin-
eeaux, 1114278, — Leemann, Henri, 1114277, — <«Pelsa» S. A, fourrures en gros,
11 14229. Schneider, Rob., laboratoire. de prothése dentaire, 1114285, — S.I.
Avenue de France n° 78, 1114271, Société suisse des fonctionnaires postaux
<Fonds de lutte, 1T 575. — Vuilleumier, Fernand, directeur Orell-Fussli-Annonces,
1114273. Lonay: Ecole de vente par la publicité, Edgar Rossier, II 14272, Lutry:
Flamand, Juliette, Mme, Paudex, I114275. Lnzern: Bach AG., Carl, Lederwaren,-
Reiseartikel, VII10735. — Dvorak-Peier, 0., Schneider, VII12210. — Felix-Briigger,
Tbeodor, VII7942. — Heiz, W., Bureau fiir Scbweisstechnik, VII 12216. — Klassen-
vereinigung Musegg 45/46, VII12194. — Liuppi, W., Apparatebau, VII 12204, —
Schiffmann, O. Blusenfabrikation, VII1697. —  Schiitzenbund der Stadt Luzern,
Pistolen- und Revolverklub, VII12198. — Ueberwachungskommission der Quartier-
einteilung 1m Milcbbandel, VIT12195. — Widmer-Akesson, Elsa, Frau, privat, VII
12214, Malans; Stucker-Bernhard, E., Metzgerei, X 5213. Martigny-Bourg: Guex,
Charles, boucherie et charcuterie, 11c 3679. Martigny-Ville: Vente de charité pour
le préventorium du district de Martigny, 11c 3690. Meilen: Pfenninger, Hans, Lehrer,
Feldmeilen, VIIT12989. — Zweifel, Robert, Vertreter, VIII140276. Muri (Aargau):
Christlichsoziales Kartell Freiamt, VI8115. — Musikgesellschaft, VI8109. Muri bei
Bern: Frauenchor Muri-Giimligen, 111 13603. - Murten: Hauser, Albert, restaurateur,
Café du. Raisin, 11a3510, Nenallschwil: Guggenheim, Isaac, Kaufmann, V 20730..
Neuchitel: Guggigberg, P., cordonnerie mécanique, 1V 4424. — de Reynier, Hubert,
Dr, chirurgien, 1V 4423. — Stahel, A., auto-peinture, 1V 4444, Nenewelt: Frauenchor
Neuewelt, V20735. Niederhallwil: Wischle-Meyenberg, A., Fausthandschubfabri-
kalion, VI6067. Nottwil: Jost, Anna, Frl., Grundacher, VII12205. Nyom: Jordan,
Max, 14829. Oheriigeri: Hegglin, Manfred, <Zum Bauernhof>, VII12211, Ober-
rieden: Jutzi, Margarete, Bonneterie, Mercerie, VII140289. Qey: Wenger-Erne, E.,
Milcbbandlung, T1116365. Orsiéres: Christen, J.-P., Dr, 1Ic3691. Ostermundigen:
Engel, Hermann, Adjunkt der Telephondirektion, 1114338, Payerne: Maffiolini,
Jean, compte privé, I114259. Peseux: Amicale fanfare bat, 226, 1V 4442, Pully:
Piron, Constantin, II14279. Rapperswil (Bern): Gemeindeverband Wasserversor-
gung Saurenhorn, II115894.. Riehen: Salathé-Herzog, E., V 20725. Roggliswil:
Birenbold, Joseph, Mosterei, 11Ia 1833. Roggwil (Bern): Schnyder-Zellweger, W.,
Betriebstechniker, 111a1836. Rohrhaeh: Lanz, Walter, Handelsgirtnerei, IIla 1832,
Musikgesellschaft Robrbach, I11a1885. Rorsehach: Miller, E., Frau, «Saldro», IX
8513. Rotbenhaeh (Emmental): Feuerwehr, 11111646, St-Brais: Queloz-Willemin,
Paul, cbe! de section, 1Va5793. St Gallen: Blau, Rudolf, 1X11102. — Familien-
Girtner-Verein St. Gallen, Sektion Bruggen, 1X 10823, — Hayder-Steingruber. Herm.,
1X 8524. — Richter, Jakob, Textilwaren, 1X 7967. — Saxer-Graf, Hans, IX 8054, —
Schweizeriscber Scbiedsricbter-Verband, Region Ostschwexz,‘lx_3986. — Sternegg,
R., Silberschmiede, IX 6648. St Margrethen (St.Gallen): Mafli, R., Gravierwerk-
stitte, 1X 2005, St-Manrice: Anthamatten, Henri, ameublements, Ilc3689. — Gay,
Maurice, entreprises électriques, 11c3676. — Gex, Casimir, et Clément Richard,

) 1114251, Savognin: Novi-Danner, E., Tuchgescbaft, X 4640. Sehlieren: Stutz,
Taxi, VIII81453. Schiipfheim: Scbmid, Josef, Sz’xltlerei, VII 12206, Schwel’adE;
(Diemtigtal): Kurbeim Grimmialp, Verwaltung, Besitzerin: OeKK Basel, 11115992,
Sennwald: Heeb-Riesen, Walter, 1X 1355. Sion: «Cristoval>, Otto Tilzé, [1¢3687, .— _
Favey, René, 1Ic3686. — Tombola de la course de cOte Sierre—Monlana—Crans
I1c3685. Sorvilier: Nadelfabrik der Intramed AG., IIT10086. Speicher: S:reilf:
Fanny, Frau, IX 10948, Stettlen: Schmidt, H., Kultlerei, Deisswil, 111 4783. Susten:
Ambort, Gebr., elektrische Anlagen, 11¢c3677, Thup: Caspari, W., Zahnarzt, III
19120. — Schreiter, Hans, Baugeschaft,” Lerchenfeld, 11116289, — Zaugg, H., und J.
Bacher, Kuplersch{m_ede ‘und leichtmechanische Werkstitle, II116568. Trimbach:
Rihm, Werner, <Bibi>-Spielwaren, Vb2806. — Rossi & Sohn, B., Baugescbift, Vb
2807, Uetendorf: Burkballer, Ernst, Vertreter, I1116086. Untereggen: Bruggmann,
O, Textilien, IX 8603. * Vandeeuvres: Hulliger, Willy, marcband de bétail, 17764,
Vex: Rudaz, Flrmu_}, transports, 11c3682. Wahern: Biirki, Gebriider, Hausverwal-
tung, 11119820. Widenswil: Hiberli, Johann, Vertretungen in elektrothermischen
Apparalen und cbemischer Produkten, VIII 40321. — Isliker & Co., Karl, Elektro-
Apparqtebau, VIII 25233. — <«Schweizerische Zeitscbrift fiir Obst- und Weinbau»,
Redaktion, VIII34185. Waldstatt: Rouiller, Théodomir, radiothésiste, IX 2062, Wal-
krlr}gen: Ornithologischer Verein Walkringen und Umgebung, 111 15847. Wallisellen:
Oetiker, Ferdinand, Konstruktionswerkstilte, VIII 19956, . Weggis: Dolder, Franz,
Haus Toggenburg, VII12212. — Hirt, Hans, Gemiisegértnerei, VII11253. Wiezikon
bel'Slrnaeh: Brithwiler, Jos., Sigerei Gupfen, VIIIb1514. Wil bei Rafz: Schwei-
zerische Krankenkasse Helvetia, Sektion Hiintwangen-Wil, VIII34354. Wilderswil:
Burgergemeinde, Burger- und Forstkasse, 111 12507. Winterthur: Bureau fiir Arbeits-
vermittlung J. Fehr und L. Weibel, VIIIb4164. — Enderli, K., und Victor Moser,
Biiro Merkur, VIIIb3697. — Handscbin-Bolsterli, E., VIITb4141. — Rilegg, Schwe-
stern C. und E., Damenschneiderei, VIIIb4112. — Union chrétienne de jeunes gens
de langue francaige, VIIIb2845. — Vecchi, Anna, Frau, VIIIb2566. Wolbnsen:
Arbeitsamt, VI110804. Worb-Dort: Ornithologischer Verein Worb und Umgebung,
I1114400. Worbén: Burgergemeindekasse, 1Va6517. Wiirenlos: Aebi, R., Woll-
versand, VIB8104. Zizers: Associatio Perseverantiae Sacerdotalis St.Johannesstift,
X 5465. -Ziirich: ABC Gross-Garage AG. Ziirich, VIII40218. — Ammann, Jost, Dr.
med:, Spizialarzt fiir Chirurgie ¥.M.H. VIII 33909. Arbeiter-Musik <Union>
Ziirich, Konto: Jubildumsreise AMUZ 1948, VIII 13795.. — Bigger, Eduard, Handels-
unternehmung, VIII32739. — Bléchlinger-Amrein, Lydia, VII110218, — Bruderer
& Co., G., Bauunternehmung, VIII40287. — Biichi-Nigeli, Gottfried, VIII 36182, —
Biirer, E., und E. Balestra, Malergeschaft, VIII 32113, — Casati, Louis, Litbosteine,
VIII26682. — Clar AG., Café-Bar im Claridenhof, VIII 7181, — Corrector, E.G.
Locher, VII17539. — Doerflinger, Emil, ‘Kaulmann, VIII140274. — Eicher, August,
Antik- und Stilmsbel, VIII40278. — Fink, Flora, Fabrikation handgestickler Blusen,
VIIT40284. — Flad, H. Bernhard (dit Rieo), Vertretungen, VIII8509.-— Frei, Karl,
Tapezierer- und Polstergeschift, VIII 20634 — Gassmann-Ost, Hans, VIII 40288. —
Gerber, Gerda, Frau, VIII36034. — Gisel, Ernst, SWB-Architekt, VIII 40252 —
Giinthner, Karl, Neubeiten, VIII 23221, Hautle & Co., W., Textilwaren, VIII
36369. — Herbapharm AG., VIII140231. — Huber, E., Frau, Holel Rothaus, VIII
20048. — Kunz, Walter, Kaufmann, VIII 12627. — Lamprecht & Co., internationale
Transporte, Basel, Zweigniederlassung Ztiricb, VIIT40145. — Landolt-Locher, Paul,
VIIT40302. — Lorec, Bernard . Guala, VIII 10382. Neff, Max, Radiotechniker,
VIII34679. — Neuer Ski-Klub Ziirich, Verwaltung Skihans Schwarzenberg, VIII
14535. — Neumann, Nelly, Coulure, VIII35232. — Pfadfinderabteilung <Jung Sieg-
fried>, Zug <Diviko», VIII33541. — Portmann, Otto, Vertretungen, VIII 18683 —
Ritegg-Escbmann, Wilhelm, VIII 40272, ‘— Schéffel, J. Georg, mechanische Bau- und
Mgbelscbreinerei, VIII40279. — Spring, Fritz, Malergeschaft, VIII 40286. — Stech,
Elsa, Frau, Kolonialwaren, VIIT20911. — Trachtenberg, Jakow, diplomierter Inge-
nieur, Institut fiir blitzschnelles Kopfrechnen, VIII24877. — <Versandag», Liebes-
gabenversand AG.. Basel, Bureau Ziirich, VIII 35788. — Walliser & Malzacher, Han-
delsagentur, VIII19429. — Weiss, A., Frau, Kunststopferei, VIII32712. — Werk-
studentenverein Juventas, Altmitgliedergruppe, VIII40268. — Wyss, Hans A. Dr.
jur., VIII32899. — Zanchetta, Cerinto, Monteur, VIII 12174, — Ziircher Caritas-
zentrale (Liebesgabendienst), VITI 19087. Hove (Sussex, England): Jay, Isobel, High
Class Domestic Agency, VIIT38612. Lidge (Belgique): Les Nouvelles Philatéliques,
V1551.E‘>.43 Séo Joao do Estoril (Portugal): Fiedler, Leopold, Bildberichterstatter,
VIII 40143,

Législation sociale de la Suisse 1946

Recueil publié par I’Office fédéral dé Tindustrie, des arts et métiers et du travail
¥ dité par la Feuille officielle suisse dn commerce, Berne, Format17, 5 X 24, 208 pages, prix 9 .70

Ce recueil, qui fait suite 4 ceux qui ont paru ehaque année eomme supplé-
ments périodiques de 'ouvrage publié en 1925 par le Département fédéral de
I’économie publique sous le titre «La Suisse économique et sociale » (tome IIt
texte des lois et ordonnances), contient les dispositions 1égislatives et adminis-
tratives édictées pendant I’année 1946 par la Confédération et les cantons dans
le domaine soeial. La majeure partie de ces dispositions y sont reproduites
in extenso. Les autres y figurent par leurs titres avec I’indication des sources.
Ce nouveau recueil se distingue au premier coup d’ceil de ceux des années
préeédentes par son format qui est d’un maniement plus commode, ainsi que
par ’adoption d’un systéme de classifieation déeimale qui présente la division
de la matiére de facon plus claire et plus rationnelle. Il offre par eonséquent
aux autorités, aux associations d'employeurs et de travailleurs, aux chefs
d’entreprise, aux milieux scientifiques, en un mot 4 toutes les personnes qui
ont A traiter de questions d’ordre juridique ou politique rentrant dans le
domaine social, les avantages d’un utile aide-mémoire, en donnant une
vue d’ensemble, non seulement de la législation fédérale, mais aussi — et ce
n’est pas 14 le moindre de ses mérites — des textes cantonaux dispersés dans
quantité de recueils.

Ce recuell a déja.paru. Il peut étre commandé par versement préalable de 8 fr. 70
au compte de chéques postaux 1115600 de la Feullle officielle sufsse du commerce & Berne.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Administration des Blattes: Effingerstr. 8, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

‘Wir snchen Kawufer fir

Ochsengalle

Anfragen unter Chiffre Hab
567 an Publieitas Bern.

Quel moulin ou fabrique de produits
alimentaires reprendrait & son compte
la fabrication de farines alimentaires
et potages de 1er ordre? — Adresser
les offres sous chiffres PR 34860 L
aP X

Zn verkaufen

KOHLENELEVATOR

: )
Steuer- und Wirlschafisheratungen

Becherwerk Revisionen
' ’ Organisationen
Hthe 18 m, mit 38 Bct.:hern Buchhallungen
2 je 17 1 Fassungsvermdgen, 5
ans

alles vollstiandig verschalt, For-
derleistung 30 bis 40 t/Std.
Nihere Angaben erteilt Chifire
R 594 Q Publicitas Basef.

Furter, Blcherexperte
T B ' leak
Aa‘rnu, Caslnostr. 32 «Handelshof»
i Telefon (064) 246 72
\, _J

k

dépositaires, 11c3678. St-Sulpice (Vaud): Garage de St-Sulpice, Frédéric Hofstetter,



8. X. 1947

N°235 — 2959

Wir weisen erneut darauf hin,
dass unsere gesetzlich geschitzte Marke
Cel

Hophane
wenour X%
- ausschileBlich fiir die von unserer Firma vertriebenen Viscosefolien
und der daraus hergesteliten Produkte verwendet werden darf.

\ «+.. fur die verschiedensten Branch ,7
ist lieferbar in: :
\ Bogen, Zuschnitten, Rolien,
Dfiten, Beutein
auch mit ein- und mehrfarb. Druck

{MPERMEABLE, die wetterfeste Spezlal-
qualitat

Dle effektvolle
Verpackung

LA CELLOPHANE S.A., BASEL

Verkauf: LA CELLOPHANE S.A., ZURICH 1,
" Tel. (051) 231017

MOTOR-COLUMBUS

Aktlengesellschaft fur elektrlsche Unternehmungen
in Baden

Die Herren Aktionire werden hiermit zu der Freltag, den 24. Oktober 1947, 11 Uhr,
am Sitze der Geselischaft In Baden, Parkstrasse 27, stattfindenden

ordentlichen Generalversammiung

Ueberwachung der
Verpackungsgriter, besonders
Leihgebinde

Mit Verwendung einer Einzug- g
Durchschreibebuchhaitung wer-

den gleichzeitig Gebindebiatt und
" Lelihkonto des Kunden beschrie-
ben. Daraus ergibt sich eine
{ibersichtliche Darsteilung filr
die verschiedenen Zwecke.
Das Ist elner der 32 Artikel aus
dem Oktoberheft des <ORGANI~

SATOR». Ausgebauter Abonnen- De r neu e
ten-Service. — Veriangen Sie

A (o 33 Froes A vollautomatische
sen).

R Verlog Oraenieare G Vervielfaltiger

lﬁndtﬂrl&?ml 2

RONEO

Textophon zu verkaufen «500»
Textophon (Stahlbandaufnahme-
Apparatur), helleichen, mit 3 Auf-
nahmekassetten & 30 Minuten Auf- -
nahmezeit, komplett mit Mikro-
phon, Steuerstelie, Lantsprecher,
Kopfhérer und Abschreibestelle.

Anfragen sind zu richten: .
Bern, Teiephon 51700 od. Chiffre
Hab 560 an Puoblleltas Bérn.

fliihrend in der Welt

Verlangen Sie bitte Prospekt
und unverblindiiche Vorfahrung

Lz
Zn verkanfen sehr gut erhaltene, nur
einmal gebrauchte

Kisten

Grossen 110x 70 x 163 cm, 110x70x
123 em und 105 x 85 x 76 cm, Preis
Fr. 10.- pro Stiick netto ab Lager
Ziirich. — Nihere Auskunft durch
Telephon (051) 25 78.14.

Generalvertretung fir die Schweiz

EMIL KOELLIKER

Biro-Organisation
ZORICH
Forchstr. 2, Haus am Kreuzplatz
Telephon 24 62 21

eingeladcn.
TAGESORDNUNG:

1. Entgegennahme des Geschéftsberichtes fir das am 30. Juni 1947 abgi Ge-
schiftsjahr sowie des Berichtes der Kontrollstel]e, Abnahme der Bilanz und der
Gewinn- nnd Verinstrech ; B g GOber die Ver dung des Rein-
gewinnes.

2. Entlastung: der Verwaltung.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat. Z 743

4, Wahl von drei Revisoren und zwei Ersat for das iaufende Geschéftsjahr.

5. Aenderung von Artikei 2 der Statuten.

Der Geschiftsbericht, die Bilanz und Gewinn- und Verlust g for das Geschifts-

jahr 1946/47, der Antrag fiber die Verwendung des Reingewinnes, der Bericht der Kontroii-
stelle sowie der meue Text von Artikei 2 der Statuten, liegen von Montag, den 13. Oktober
1947 an zur Einsicht der Herren Aktionidre am Sitze der Gesellschaft in Baden auf, ' i

Sofern nicht zwei Drittel simtlicher Aktien vertreten sind, wird Samstag, dcn 1. No-
vember 1947, vormittags 11 Uhr, eine ausserordentiiche Generalversammlung abgehalten,
die tber Punkt 5 der Tagesordnung Beschluss zu fassen hat.

Zutrittskarten fir die ordentliche Generalversammiung sind gegen Ausweis @ber den
Aktienbesitz bis znm 21. Oktober 1947, 12 Uhr, zu beziehen und fir die gegebenenfalls statt-
findende ausserordentliche Generalversammlung bis zum 29, Oktober 1947, 12 Uhr:

in Baden: von der Geselischaft,
von der Schweizerischen Bankgesellschaft;
in Basel: vom Schweizerischen Bankverein,
von der Schweizerischen Kreditanstalt,
von der Schweizerischen Bankgesellschaft,
von den Herren A. Sarasin & Cie.;
in Lugano: von der Banca unione di credito;
in Winterthnr: von der Schweizerischen Bankgesellschaft;
in Zirieh: von der Schweizerischen Kreditanstalt,

vom Schweizerischen Bankverein,

von der Schweizerischen Bankgesellschaft,

von der Aktiengesellschaft Leu & Co.,

von der Privatbank und Verwnitungsgesellschalt.

Baden, den 3. Oktober 1947. DER VERWALTUNGSRAT.
IMMO-HYP- Mnelnemums-nknun

Einladung an die Inhaber von 4% %igen Immobilien-Miteig Zertifi-

.
Yollmilchpulver
Maison de commerce, disposant d'organisa-
zu verkanfen tion de vente, locaux, bonne clientle,

cherche

représentation

pour la Suisse romande ou pour la Suisse
entidre, d'articles divers, en particulier pour
ie bureau. Offres sous chiffres PV 23871 L
2 Pnblicltas Lausanne,

Spray ‘Process, Vakuum- und Gas-
verpackt, in Biechkanister von 30 lbs.
Mindestens 26%, Fettgehalt, max. 29,
‘Wassergehalt. Provenienz Kanada.
Ia Ware mit jedcr Garantie.
~] Eintreffend: Oktober/November Tran-
sit oder far Schweiz.
Totalquantum 225 t.
Anfragen unter Chiffre D 14138 Y an
66

Publicitas Bern.

Haushaltgeschitfte,
Elsenwarenhandlungen,
Warenhauser

Fabrik- und Bureaubauten
in zweck i und Ausfithrung

erstellt bestausgewiesener dipl. Architekt.
‘Projekte fiir moderne, betriebstechnisch ein~
wandfreie Neu-, Um- u. Erweiterungsbauten.
Streng seridse Erledigung jedes Auftrages.
Verlangen Sie eine unverbindl. Besprechung

und Spielwarengeschifte

Selbstiindiger und routin. Vertreter,
mit eigenem Auto, bei obiger Kund-
schaft aufs beste eingefiihrt, konnte
noch einige Artikei auf Provisions-
basis oder auf eigene Rechnung mit-

fithren. — Angebote unter Chiffre

O 17191 Z an Publicitas Ziirich.
e Modeiie -

® Muster

unter Chiffre B 58284 Q bei Publlcitas Basel.
® Marken usw.

- N
PATENTE

Naegell & Co., Bern

Patentanwaélte, Bundesgasse 16 9-1

Zu verkaufen:

\ J{| 3 Dampfkessel

katen auf Samstag, 25.Oktober 1947, vorm. 14 Uhr, im Zimmer Nr. 63 (1.St.),
des kaufmiinnischen Vereinshauses, Talacker 34 in Ziirich 1.

TRAKTANDEN:

1, Abnahme der Jahresrechnung der IMMO-HYP-Propria AG. und der-
jenigen der Zertifikats-Inhaber per 31.Dezember 1946 und Decharge-
erteilung an die Verwaltungsorgane.

2. Verschiedenes.

Z 44 Die Verwaltungsstelle: ”

IMMO-BYP-Immobilien- und Kredit-Bank.

Société immobilitre Garoline, Martheray |

Soclété anonyme ayant son slége & Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convogqués, en

assemblée générale extraordinalre

pour le samedi 18 octobre 1947, & 11 heures, en P'étude des notaires Fiaux
et Francken, & Lausanne, rue du Petit-Chéne 22

ORDRE DU JOUR:

1° Changement de raiSon sociale.

20 Réduction du capital-actions.

8° Augmentation du capital-actions.

40 Confirmations légales.

5o ]%%nv%;smn ‘des actions de valeur nominale inférieure en actions de

0

6° Modification des statuts.

7o Propositions individuelles.

Les cartes d’admission et de vote seront délivrées 2 Messieurs les action-
naires moyennant dépdt de leurs actions ou d’un certificat bancaire, en 1’étude
précitée, jusqu'au 17 octobre 1947, & 12 heures. L 301

mit je 97 m? Heizfldche

Betriebsdruck 10 atdl, ganze Lénge der

Kessel 8700 mm, Durchmesser 2200 mm,

Blechstirke 19,5 mm, Durchmesser der
‘Wellréhren 850/950 mm.

2 Dampfkessel

ContreX — schont die Kontobl&tter
Der Kartei-Kasten

-‘ONTREzg

verhiltet

das Verderben der oberen Kartenr&nder, mit je 90 m® Heizfldche
verhindert

das Hervorragen einzelner Kontoblétter, Betriebsdruck 8,5 atll, ganze Linge
vermeldet

der Kessel 8400 mm, Durchmesser

das selbsiémdige SchlieBen der Liicken 2135 mm, Blcchstarke 17,5 mm.

bel Entnahme eines Konioblattes.
Oferte, Prospekt und Vorschldge durch
E. Jak. Haggenmacher, Ziirich
Clausiusstrasse 32 Telephon (051),26 0232

Compagnie du Tramway de La Chaux-de-Fonds

Messieurs ies actionnaires sont convogqués cn

assemblée générale ordinalre

Ie vendred] 24 oetobre 1947, 217 heures, & I’Hodtel de Ville de La Chanx-dc-Fonds (salie du Tri-

bunal), avec i’ordre du jour suivant:

1° Rapports du conseii d'ndmimstratlon et des commissaires- vénhcateurs, approbation
des comptes et du bilan au 31 décembre 1946 et votation sur leurs conclusions.

20 Modifications des statuts, < N 82

3° Nomination des commissaires-vérificateurs pour 1947,

Les cartes d’actionnaires donnant droit & prendre part & i’assemblée générale seront

délivrées, sur présentation des actions, en méme ténps que ies rapports du conseil d’admi-

nistration et des vérificateurs ainsl que du projet de modifications des statuts, au bureau

de ia compagnie, rue du Collége 43, du 16 au 23 octobre 1947, de 14 & 17 heures.

Nahere Angaben unter Chiffre Q593 Q
an Publleltas Basel.

La Chaux-de-Fonds, ie 1¢r octobre 1947.
' i LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.
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Vins de qualizé BU]AR D

LUTRY

Durch

tische Biiro-
stithle und Fautenils

fordern Sie Arbeits

freude und Arbeits-

leistung ) (% }
: Otfentiiches Inventar mit Rechnungsrut
. : (ZGB. Art. 580 1. und § 224 #f. EG.)
AB Zihfer ——

SACKFABRIK Der Gerichtspraisident von Bucheggberg-Kriegstetten, in Soio-
BERN thurn, bat unterm 6. Oktober 1947 die Bewilligung zur Durchfih-
rung des Sffentlichen Inventars iber den Vermdgensnachlass des
B 'W am 25. September 1947 verstorbenen
Bt ; Klichenmann Fritz
reiestrasse 13 a FIc"IE“s .
geboren 1926, Fritzens, von Hi bneh: Kauf Inhaber
Telephon (061) 11866 : STIHIIABII der Elnulﬂ.rmn Realco, in Lulerhacb, ertelit.

Die Gifiubiger und Schuldner dcs Erbiassers, mit Einschluss
12 tiroirs chaque, for- | ger Birgschafts- und Whhrechaftsglaubiger, werden hiermit auf-
mat A 5. X 278 | gefordert, thre Forderungen und Schulden (Wert 25. September 1947)
unter Vorlegung der bezdglichen Ausweise bis und mit dem 11. No+
Dase Stand 162, Bendve. | vember 1947 bei der unterzeichneten Amtsstelle einzureichen.

Die Nichtanmeidung von Anspriichen bat fir die Giﬁubfger’l

PAPYRUS : [REARLTEA}

nu“lg den Verlust des Anepruches gegen die Erben zur Folge (Art. 590 ZGB.).
4 _ : : = nnsg“ Solothurn, den 6. Oktober 1947 ’
Sn 42 Der A hreiber von Kri 1. Vi
Best 5 3 ' ‘W. Amiet, Notar.
de:i '::h i: :e't' usl:u‘ﬂ’”‘ ::‘."“;" Monaten dle USA. n.cnn“ngs"“
und demnéchst vorl wahrend 8 Monaten dle .
und Kanada berelst, am:flehlt sich lhnen als & “nu A"SKund“ng :L.gg:nz::“"eh'r I.Illlllllltioll

Einkaufs- und Verkaufs-Agent oder Vertreter fiir
USA. und Kanada

Anfragen unter Chiffre SA 9304 X an Schwelzer Annon-

Uel;er den Nachlass der am 6, Juli 1947 verstorbenen
Loulse Bischoff

ledig, - 1884, Inhaberin eines Seid ial héftes, von
M"““"’“ Basel, zuletzt wohnhatt gewesen Realpstrasse 5 .(Geschaft Freie
Strasse 91) in Basel ist die amtlicbe Liquidation ver]angt ‘worden,

MAX SARDHERR A.-@.
cen AG., Basel 1. Q 422 Es ergebt dnher an sémtllche Glinblser und Schuldner der
. zm:‘; &K,'ss’ Oelles | Erhlaseerin et h der ttsglaubiger die Aufforderung,
k " . fhre Forderungen und Schulden spitestens bis 1. November 1847
S "m SHAB.I | unter Angabe derbetretfenden Beweismittel echriftlich und spesitiziert
beim unterzeichneten Erbschaftsamt anzumeiden.
Basel, den 1, Oktober 1947. Erbsebaftsamt Basel-Stadt.

Weibel-Liebesgaben
L e MORON

nach allen Zonen Deuischlands ~ _
ol SCHWEIZER DREHSTIFTE

weihnach's ,Ak'ion | mit Firma~ oder Reklamedruck _

Dirskts ung beim E auf dss Wsl tafast|
Der Besteliungsanfall war letztes Jahr vicl grosser als erwartet. Die im N und In; groesem A H 1 N .
eingetroffencn Auftrd die Or in allen Tellen schwer. Bel der wachsenden Not eehen NOChWelS d UI'Ch dle General ertrety ng:
Ibre.Verwandten, Freundo und Bekannten er dom W Ich bitte Sie daher, Ihre Auf- B
trige dieses Jahr sehr frilh damit aile ndtzlich arbeiten und die notwendigen o' RObUS/ Bernl Spelchergasse 35

werden .k3nnen, Die Aum-lge werden in der Imhen!oige thres Einganges
ausgefihrt. !

Weihnadllspakel TYP «W» enthaltend brutto fir netto zirka:

1 kg danischsr Dellkatsss-Schinksn ohne Bein, sshr milde, in BI verldtet, Kaufmann, seit Jabren im In- und Ausland in leitender

1 kg Margarine in Blschdose, 830 g netto, biich, 899 B t, mit reinem Pflanzend!, auch Stellung, , mit guter Aligemeinbildung, spracbgewandt,
als Brotaufstrich geeignet. verbandlungsgewobnt, Erfahrnng in Export- und Verkaufs-

1 kg Kiss . org

750 g netto Kaffse, gerdstet, prima Brasil ) sucht neues chugungﬂeld als .

1 kg Zucksr T en 3 .

100 Stiick Zigarsttsn, en . : * 4

1 Schachtel Christbaumkarzsn, 20 Stilck, bunt L ) I I u M" b “

und als auf den o . . a lon or‘ ar n el‘

1 Flasche Orig. Botrys Brandy, V.O0., alter (verfolgen Sie die Botrye-Reklame in dor ah & y
Tagespresse) in seridsem Industrie- oder Handelsuntéinehmen. Bewerber

allss In solider Vsrpackung (Ladenpreis Fr. 89.50) ; o LA Fr. 67.50 - ‘ist vertrauenswiirdige, ttber umfassende gescbiftlichc Er-

: S &8 : S 7 liar® fabrung verfiigende Persdnlichkeit, leistungsfhig und auf-
geschlossen, mit rascber Auffassungsgabe, fnsbesondere
auch im tecbnischen Bereich, - Erstklassige Referenzen.

Auch melne {ibrigen Standard- Pnenypen werden fir dsn uufenden Bedarf immsr wuder ‘machbestelit: - Zuschriften erbeten unter Cbiffre F 0996 Q an Publicitas
. K -450 g Butter o 5 M 80 g Rbstkn!fee (Brasil,) . . Basel. Q 413
900 g Schwelnefett " 900 g Fr. 18— . s i
S T, e o b e e '
450 g Trockenmiich, gezu 3 = 1 * 4 ]
750:Mstklffee (Brasil.) L - FETTPAKET, ca. 2 kg brutto X Dr es sc ecunoml ues
900 g Zucker 1 kg Schweineschinalz s Demandez & 1a FOSC. :
. 800 g Tafelschokolade 1 kg Margarine . 2 i Fr. 18.—
' 200 g Selfe 80 95, (sep. Packung) Fr. 87— = (in Bechdosen) i —— des, :.gédde 235 ans, avec connaissances appro-
: Lo v 20 " 4 - - .. foudies dans ie.domaine des transports,
900 g Zucker . o 800 g Zigaretten, echt ‘Orient-Import, nuniéros-spécimens de eberche emplol convenant, Langues:alle-
R 1100 g R3stkaffee (Brasl.) : 3 zollfret - oy Fr.-16.50 «La Vic économique» . mand (laugue matern.), {raugais, notivns
900 g Eakao . e - - . ditalien et d’anglais. Demandes sous -
900 g Blenenhonig g P 100 ab Deutschlan [ chifire HAB 558-1 4 Publieitas Berne.
1 Dose Kondensmilch i Fr. 23— zoflfre 5 ; Fr. 16.80

Karl Weibel, zu;ich o A : n o Schweizerischﬂreuhandgesellschaﬂ

" Bosteliungen nur durch auf gneln Postiné VI 87671, Den P itt, ‘auf dessen Name Basel  Zllrich - -.@enf - - Lausanne
und Adreese des gut Jeserlich ¢ aufzuffhren sind, anerkenne i¢h dls Quittung. 8t-Albananiago | Bahnhofstrasso 88 Buo’thu Mont-Blan 3 Brand-Chéne |




	

